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Wstep

Afrykanska kampania Cezara przeciw pompejanczykom znalazta swoje zakonczenie w bitwie pod Tap-
sus, ale sama wojna z nimi miala si¢ ciagna¢ dalej, jak to pokazata juz najblizsza przysztos¢. Wprawdzie
trzon armii przeciwnikow Cezara zostal rozgromiony, podobnie jak 1 wojsko ich glownego sprzymie-
rzenca, numidyjskiego krdla Juby, ktory — po stracie wszystkiego razem z krélestwem — popehnit
samobojstwo. Zycie stracita badZ na polu bitwy, badZ przez samobojstwo takze wigkszo$¢ wodzow
pompejanskich. Zabici zostali Afraniusz, Faustus Sulla 1 Konsydiusz, samobd¢jstwo popehili Katon,
Scypion 1 Petrejusz. Wérod ocalatych znalezli si¢ Warus, Labienus oraz obaj synowie Gnejusza Pompe-
jusza. Jedyna szansg¢ widzieli oni w ucieczce do Hiszpanii. Mogli bowiem dokona¢ tutaj przegrupowa-
nia sit, uzupehic straty w ludziach 1 sprzecie 1 przystapi¢ do dalszej walki z Cezarem. Nie mieli jednak
dostatecznie duzo czasu na ztapanie oddechu, poniewaz w niespelna dziewig¢ miesigcy po swym zwy-
cigstwie pod Tapsus Cezar zjawit si¢ w Hiszpanii, by ostatecznie si¢ z nimi rozprawic.

Weczesniej Cezar nie mogt przystapi¢ do ostatecznej likwidacji pompejanczykdéw, poniewaz musiat
rozwigza¢ i zatatwi¢ wiele spraw zar6wno natury militarnej, jak i politycznej. Pierwsze dwa miesiace po
zwycigstwie pod Tapsus musial poswigei¢ na likwidacjg resztek pompejanskich punktow oporu w Afry-
ce, nastgpnie zajal si¢ poprawa swoich finansow przez Sciaganie wysokich grzywien nakladanych na te
miasta 1 wsie afrykanskie, ktore aktywnie staly po stronie pompejanczykow, 1 wreszcie dokonat istot-
nych dla niego zmian organizacyjno-administracyjnych w prowincji Afryce 1 w sasiadujacych z nia
krajach.

Kiedy w lipcu 46 r. p.n.e. powrdcit do Rzymu, sytuacja spoteczno-polityczna w stolicy ukladata si¢ na
pozor znacznie korzystniej niz za jego poprzedniego tutaj pobytu. Spadaty teraz na niego zaszczyty
1 urzedy, jak dyktatura po raz trzeci 1 po raz czwarty, a takze konsulat na nastgpny rok, i jednocze$nie
pelnego rozmachu nabraly przygotowania do przyznanych mu tryumféw, stale dotad odktadanych.
Z niespotykanym dotychczas przepychem $wigcit od 22 wrzesnia do 2 pazdziernika 46 r. czterokrotny
tryumf jednorazowo, mianowicie za zwycigstwo nad Galia, nad Egiptem, nad Pontem i nad Afryka.

Tymczasem jednak zaczgly naptywaé niepokojace wiesci z Hiszpanii Dalszej. Od czasu wspaniatego
zwycigstwa Cezara w 49 r. pod llerda, znalazto si¢ wiele powodow, by ulegto ono przy¢mieniu, a w pa-
migci miejscowe] ludnosci odzyly dawne sukcesy militarne Pompejusza na tym potwyspie oraz chetnie
przez niego okazywane dowody uznania 1 wdzigcznosci za pomoc, ktora otrzymat podczas prowadzo-
nych tu dziatan wojennych przeciw Sertoriuszowi.

Jednym z powodow rosnacej niechgci miejscowej ludnosci do Cezara byly niczym nieskrepowane zdzier-
stwa jego namiestnika, Kwintusa Kassjusza Longinusa, ktore do tego stopnia dokuczyly tej ludnosci, ze
dwukrotnie doszto do zamachu na niego, a dwa legiony miejscowe zbuntowaly si¢ i przeszly na strong
przeciwnikéw Cezara; wypedzily one przystanego na miejsce Kassjusza nowego namiestnika, Trebo-
niusza, a na swoich dowodcow wybraly Skapule 1 Aponiusza. W tej sytuacji, gdy starszy syn Pompejusza
Gnejusz Pompejusz wyladowal jesienia 46 r. w Hiszpanii Dalszej, owe zbuntowane legiony oglosity go
swoim wodzem. Do Hiszpanii zbiegt po klgsce pod Tapsus mtodszy syn Pompejusza Sekstus Pompejusz
oraz Labienus i Warus z niedobitkami rozgromionych wojsk pompejanskich. W Hiszpanii dotaczyly do
nich oddzialy nowo sformowane z tych Zolierzy Afraniusza i Petrejusza, ktorych Cezar po zwycigstwie
pod Ilerda w 49 r. puscit wolno do domow.

W taki sposob Gnejusz Pompejusz zdotat pod koniec 46 r. zgromadzi¢ pod swoimi rozkazami trzyna-
Scie legionow, z ktorych jednak tylko cztery przedstawialy istotng wartos¢ bojowa. Chociaz dotychcza-
sowa dzialalno$¢ wojskowa wyraznie wskazywata, ze Gnejusz Pompejusz nie ma odpowiednich predys-
pozycji na naczelnego wodza, to jednak mogt liczy¢ na rozglos 1 przyciagajaca sil¢ imienia swego ojca
oraz na wojskowy talent 1 do§wiadczenie podlegtego mu Labienusa. Ten ostatni, mimo usilnych staran,
nie mogl przekroczy¢ jednak zbyt wysokiego dla niego progu dowodcoéw pierwszej rangi; byto tak pod
Cezarem w Qalii 1 nic si¢ pod tym wzgledem nie zmienito po jego przejsciu na strong Gnejusza Pompe-
jusza Wielkiego.
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Cezar bardzo dokfadnie 1 z niepokojem $ledzit niepomyslnie dla niego rozwijajaca si¢ sytuacje w Hiszpa-
nii. Dlatego wyprawit do Hiszpanii Dalszej Dydiusza z flota, Pediusza 1 Fabiusza zasilit poczatkowo
oddzialami z Sardynii, a kiedy to okazato si¢ niewystarczajace, wystal im nowe positki. Nie mogt jednak
przeszkodzi¢ temu, by Betyka niemal w calosci przylaczyla si¢ do pompejanczykow; nieliczne miejsco-
wosci, jak np. Ulia, ktére dochowaty mu wiernos$ci, byly zbyt stabe i1 same niecierpliwie wyczekiwaty
pomocy.

Z tych powoddéw w pierwszych dniach listopada 46 r. Cezar opuscit Rzym i pospieszyt do Hiszpanii
Dalszej na czele osmiu legiondw 1 o$Smiu tysigcy jezdnych. Przystgpowal do ostatniej kampanii w tej
wojnie, kampanii, ktora okazala si¢ o wiele ci¢zsza dla niego, niz mogt si¢ tego spodziewac, 1 nie mniej
krwawa od wszystkich dotychczasowych.

Wprawdzie monografii nieznanego autora o wojnie hiszpanskiej stawia si¢ wiele zarzutow, gdy chodzi
o strong literacka 1 gramatyczna, ale wszystkie pod tym wzglgdem niedociagnigcia, tak razace filolo-
gow, rekompensuje nieocenionej wprost wartosci jej tres¢, za ktora bardzo wdzigczni jej autorowi sa
historycy; bez tej monografii nasza wiedza historyczna o tym ostatnim etapie wojny domowej na teryto-
rium Hiszpanii bytaby niezmiernie uboga.

Szczgsliwym trafem dzietko to, mimo bardzo zlego stanu zachowania, dotrwato do naszych czasow,
a tres¢ jego przedstawia si¢ nastepujaco:

Gnejusz Pompejusz (mtodszy) w Hiszpanii (rozdz. 1)
Cezar przybywa do Hiszpanii (rozdz. 2)

Cezar rozpoczyna dziatania bojowe (rozdz. 3-5)

Cezar udziela pomocy Ulii — rusza na Kordubg odcigzajac w ten sposob Uli¢ — przekracza Betys po
pontonowym moscie — nierozstrzygnigta bitwa na potudnie od Ulii.

Oblezenie Ategui (rozdz. 6-19)

Gnejusz Pompejusz zaktada obdz na potudnie od rzeki Salsum — opis jego sit zbrojnych i warunkéw
terenowych — potyczka kolo Castra Postumiana — odparty wypad ateguenczykow — propozycja
pokojowa odrzucona — Gnejusz Pompejusz stacza pomyslng potyczke na pdtnoc od Salsum — odwet
spieszonej konnicy Cezara — barbarzynskie zachowanie si¢ garnizonu Gnejusza Pompejusza — po-
nowny wypad z miasta odparty — Tulliusz i Katon proponuja warunki, ktore Cezar odrzuca — dalsza
krwawa walka wokot Ategui — kapitulacja Ategui 19 lutego 45 1.

Dzialania bojowe w rejonie Ukubis (rozdz. 20-26)

Gnejusz Pompejusz nakazuje rzez zwolennikow Cezara w Ukubis — tarcia polityczne w Ursao —
wypad w poblize rzeki Salsum — brawura dwoch centurionow Cezara — bitwa na wyniostym terenie
w poblizu Sorykarii — Gnejusz Pompejusz wyparty — pojedynek pomigdzy Turpionem a Nigrem —
oznaki niezadowolenia w wojsku Gnejusza Pompejusza.

Dzialania bojowe koto Mundy (rozdz. 27-31)

Obydwa wojska ruszaja w kierunku potudniowym — Cezar uderza na Wentypo — Gnejusz Pompejusz
puszcza z dymem Karruk¢ — zajmuje pozycje przed murami Mundy — opis terenu — Gnejusz Pompe-
jusz stosuje taktyke obrony na wysoko potozonych pozycjach — Cezar przystgpuje do natarcia —



zazarty boj — X legion Cezara zaczyna wypiera¢ nieprzyjaciela — klgska pompejanczykow — ogdlna
suma strat po obu stronach.

Zakonczenie wojny domowej (rozdz. 32-42)

Niedobitki pompejanczykow zamknigte przez Cezara w Mundzie — Gnejusz Pompejusz ucieka do
Kartei — Cezar przybywa pod Kordubg — bunt w miescie przys$piesza jego zdobycie — Cezar rusza do
Hispalis — Filon wznawia opor i dokonuje ostatniego wypadu — Hispalis pada — Gnejusz Pompejusz
ranny podczas bitwy pod Karteja — Pompejusz ucieka morzem $cigany przez Dydiusza — flota Pompe-
jusza zostaje zniszczona — Pompejusz dostaje si¢ do niewoli i zostaje zabity, a glowe jego przyniesiono
do Hispalis — Dydiusz wpada w zasadzke¢ 1 zostaje zabity — Fabiusz zmusza Mundg¢ do poddania si¢
— Ursao zostaje osaczone — Cezar powraca do Hispalis — Cezar zwotuje zgromadzenie, na ktérym
oskarza ludnos¢ o niewdzigczno$¢ przez popieranie Gnejusza Pompejusza.



Gnejusz Pompejusz (mtodszy) w Hiszpanii

1 G dy Famaces' zostal rozgromiony, a Afryka® zdobyta, ci, ktorzy wyszli calo z tych klesk’,

zbiegli do miodego Gnejusza Pompejusza®, ktory wyladowat na Balearach’, a nastepnie
zawladnal Hiszpania Dalsza’. Podczas gdy Cezara zatrzymywaly w Italii wyprawiane przez nie-
go igrzyska’, pompejanczycy zgromadzili wielkie sity zbrojne®, natomiast wojsko Cezara nie
rozrastalo si¢. W dodatku Pompejusz, aby tatwiej mogt zgromadzi¢ przeciw niemu armig, szukat
opicki’ u kazdego poszczegblnego plemienia. Tak wicc na czele do$¢ znacznego liczebnie woj-
ska, zebranego czg$ciowo prosbami, a czgSciowo grozbami, zaczal pustoszy¢ prowincje. W tej
sytuacji niektére miasta dobrowolnie dostarczalty mu positki, a inne — przeciwnie — zamykaly
przed nim bramy. Jesli jakie§ miasto spos$rod nich wziat sita, a w tym miescie znalazt si¢ obywa-
tel, choéby nawet bardzo zastuzony wobec Gnejusza Pompejusza', to ze wzgledu na wielkosé
jego zasobow pienigznych wytaczano mu jakakolwiek sprawe'', aby po sprzatnieciu go mogt
z tych pieniedzy hojnie obdarowywaé swoich rozbojnikéw'>. Tak wiec korzysci, ktore uzyskano
na nieprzyjacielu, tylko nielicznym przypadty w udziale. Im bardziej prowincja byta uciskana,
tym pokazniej pomnazaly si¢ ich bogactwa. Dlatego przeciwne Pompejuszowi miasta czgsto
wyprawialy do Italii poselstwa domagajac si¢ dla siebie positkéw.

Cezar przybywa do Hiszpanii

2 Kiedy Gajusz Cezar, trzykrotny dyktator'”, wyznaczony na dyktatora' po raz czwarty,

zatatwil przed swoim wyjazdem'> wiele spraw i z blyskawiczna szybkos$cia'® zjawit si¢ w
Hiszpanii'’ , aby zakoficzy¢ wojne, wyszli mu naprzeciw postowie tych kordubenczykow, ktorzy
odpadli od Gnejusza Pompejusza. Od nich dowiedziat si¢, ze mogltby nocna pora wzia¢ miasto
Kordube i przez zaskoczenie przeciwnikow zawtadnaé swoja prowincja'®. Opowiedzieli tez, ze
jednoczesnie przechwycono goncéw, ktorzy rozmieszczeni przez Gnejusza Pompejusza w
roznych miejscach mieli go powiadomi¢ o przybyciu Cezara, a oprocz tego dostarczyli wielu
wiarygodnych danych. Pod wplywem tych wiadomos$ci dat zna¢ o swoim przybyciu Kwintusowi
Pediuszowi'" i Kwintusowi Fabiuszowi Maksumusowi*’, ktérych jako legatow postawit na czele
wojska®', i zazadal, by jego ochrong stanowita pochodzaca z tej prowincji konnica®. Zjawit sig
jednak u nich szybciej, niz si¢ oni sami spodziewali i dlatego nie otrzymat, jak sobie tego zyczyt,
konnicy jako ochrony™.

Cezar rozpoczyna dzialania bojowe

3 W tym czasie brat Gnejusza, Sekstus Pompejusz, na czele swojej zatogi trzymat Kordube,
ktora jest uwazana za glowne miasto’® tej prowincji”. Natomiast sam miody Gnejusz
Pompejusz oblegat miasto Ulig™ i od kilku juz miesigcy byt tam zajety. Na wiadomo$¢ o przyby-
ciu Cezara postowie z tego miasta, w tajemnicy przed strazami Gnejusza Pompejusza, dostali si¢
do Cezara i zaczeli go prosi¢, aby jak najrychlej przystat im pomoc®. Poniewaz Cezar pamieta,
ze miasto owo niejednokrotnie bardzo dobrze zastuzyto si¢ ludowi rzymskiemu, natychmiast
rozkazat wyruszy¢ o drugiej strazy nocnej™ szesciu kohortom oraz takiej samej liczbie jezdzcow.
Na ich czele postawit Lucjusza Wibiusza Pacjekusa®, czlowicka uzdolnionego™ i dobrze znajace-
go t¢ prowincje. W tym samym czasie, gdy Pacjekus zblizyt si¢ ku strazom Gnejusza Pompejusza,
rozpgtata si¢ gwaltowna burza; wskutek silnej nawalnicy zalegly na ich drodze takie ciemnosci,
ze kazdy z jego zotnierzy zaledwie modgt rozpozna¢ swego sasiada. Ta niedogodnos¢ przyniosta
im ogromny pozytek. Kiedy wicc podeszli do tego miejsca’, Pacjekus rozkazal wsiasé po dwu™
na kazdego konia i1 przez posterunki przeciwnikow pospieszyli wprost do miasta. I byli juz
w samym $rodku tych posterunkéw, kiedy padlo pytanie kim sa>, wowczas ktory$ z naszych
odpowiedziat, aby milczat i nic nie méwil, teraz bowiem usituja zblizy¢ si¢ do murdéw, aby
owladna¢ miastem, Straznikom za$ czgSciowo burza przeszkodzita w zachowaniu czujnosci,



a czgsciowo ich zastraszyla owa odpowiedZ. Gdy nasi zblizyli si¢ do bramy, zostali na umdéwiony
znak wpuszczeni przez mieszczan. Piechurzy rozmieszczeni w réznych punktach miasta pozosta-
li tam w gotowosci bojowej, natomiast jezdzcy podnidstszy krzyk zrobili wypad na obdz przeciw-
nikow. Ci nie spodziewali si¢ ataku, a teraz gdy nastapit, bardzo wielu nieprzyjacielskich Zohie-
rzy znajdujacych si¢ w obozie uznato si¢ niemal za wzigtych do niewoli.

4 Po wystaniu pomocy do Ulii, Cezar, aby odciagna¢ Pompejusza od jej oblegania, podazyt

do Korduby i podczas marszu wyprawil przodem razem z konnica cigzkozbrojnych pie-
churéw. Skoro tylko znalezli si¢ w poblizu miasta, wsiedli na konie obok jezdzcow, czego nikt
sposrod kordubenczykéw nie zdotal zauwazyé. A gdy juz blisko podjechali, z miasta wypadto
mrowie kordubenczykow, aby zniszczy¢ te konnicg. Wtedy opancerzeni piechurzy, o ktérych
napisali$my, zeskoczyli z koni i sprawili przeciwnikom taka krwawa taznig, ze z nieprzebranej ich
masy tylko nieliczni zdofali si¢ wycofa¢ do miasta®™. Wystraszony tym Sekstus Pompejusz wystat
do brata pismo z zadaniem szybkiego przyjscia mu z pomoca, aby Cezar nie zajal Korduby
weczesniej, zanim Gnejusz sam zdota do niego przyby¢. Tak wigc Gnejusz Pompejusz ponaglony
pismem brata rozpoczat z wojskiem marsz ku Kordubie w chwili, gdy Ulia byta juz niemal w jego
rekach.

5 Gdy Cezar przybyt nad rzeke Betys® i nie mogl przeprawi¢ sie z powodu jej glebokosci,

kazat zatopi¢ w niej kosze wypelione kamieniami, a na nich po wierzchu potozyt belki.
Po sporzadzonym w taki sposéb moscie przeprowadzit wojsko w trzech czgsciach na miejsce
przewidziane pod obo6z. Tu rozbil namioty przed miastem przy swoim moscie dla tych trzech
wymienionych czgéci. Gdy Pompejusz ze swoim wojskiem tutaj nadciagnal, zatozyt w podobny
sposob obdz naprzeciw Cezara. Cezar zas, aby odcia¢ go od miasta i od dowozu zywnosci, zaczat
ciagna¢ boczny wal® w strone kamiennego mostu. Pompejusz réwniez robit to samo w podob-
nym celu. W zwiazku z tym doszto do wspdlzawodnictwa migdzy obu wodzami, ktory z nich dwu
pierwej opanuje most. Wskutek tego wspotzawodnictwa dochodzitlo codziennie do drobnych
potyczek, z ktorych wychodzili zwycigsko raz ci, raz tamci. Gdy te starcia coraz bardziej przybie-
raly na gwattownos$ci i gdy ze wzmozona zawzigto$cia przeciwnicy starali si¢ utrzymaé swoje
stanowiska, dochodzito z obydwu stron do walki wrecz i1 wtedy walczacy kigbili si¢ obok mostu,
zblizali si¢ w tym stloczeniu do brzegéw rzeki i do niej si¢ stracali. Tutaj we wzajemnych zmaga-
niach nie tylko padat trup na trupa, ale sterty trupow doréwnywaty pagérkom. Kiedy Cezar
zmarnowat juz w taki sposob wiele dni’’, zamierzal, gdyby to mu jako$ si¢ udato, zwabi¢ przeciw-
nikéw na dogodny teren i przy pierwszej sposobnosci rozstrzygnaé wojng” .

Oblezenie Ategui

6 Zauwazyl jednak, ze przeciwnicy wcale tego nie chca. Aby wigc wywabi¢ ich na réwning

poniewaz od Ulii juz ich odciagnat — kazal rozpali¢ noca w obozie wielkie ogniska® i po
przeprawieniu wojska przez rzeke, ruszyt na Ategue', najsilniejsze miasto warowne Gnejusza
Pompejusza. Gdy Pompejusz dowiedziat si¢ o tym od zbiegow", skorzystal jeszcze tego samego
dnia z mozliwosci opuszczenia wzgdrz” i wawozow®™, Sciagnal wiec wiele wozéw i objuczonych
mutéw i wrocit do Korduby™. Cezar natomiast przystapit do oblegania Ategui i zaczat ja opasy-
waé szancami®. Tam przyniesiono mu wiadomos$é™, ze Pompejusz wyruszyl tego wiasnie dnia
na pomoc Ategui. Wtedy Cezar, aby si¢ przed nim zabezpieczy¢, zajat liczne wzgorza i zatozyt na
nich straznice, i wszedzie na placowkach 1 wartach starannie rozmiescit po czesci jazde, po czesci
oddzialy piesze, aby ochranialy jego obdz. Gdy nadciagnat tam Pompejusz, tak si¢ zdarzylo, ze
rankiem®” spadla bardzo gesta mgla. Jezdzcy Cezara okrazyli wiec w owym zamgleniu kilka
nieprzyjacielskich kohort oraz oddziatow jazdy i wycigli je, tak Ze z tej rzezi zaledwie nieliczni
ratowali si¢ ucieczka.

7 Nastepnej nocy ¥ Pompejusz podpalit SWOJ oboz i, przeszediszy dolinami po drugiej stronie
rzeki Salsum®, stanal obozem na wzgérzu® miedzy obydwoma miastami, Ategua a Ukubis.
Tymczasem Cezar ukonczyt obwarowania oraz te wszystkie roboty, ktore byty konieczne do
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dzialah oblezniczych, zaczal uzbraja¢ wat 1 podsuwaé daszki ochronne. Okolice te sa gorzyste
1 z natury niedogodne do prowadzenia dziatan bojowych; przedziela je rownina z doling rzeki
Salsum, jednakze w taki sposob, ze rzeka przeplywa bardzo blisko Ategui. Okoto dwu tysigcy
krokow rzymskich od tej wiasnie strony miasta Pompejusz roztozyl si¢ obozem w polu widzenia
obydwu miast, ale nie odwazyt si¢ przyj$¢ z pomoca swoim w Ategui. Miat orly i znaki bojowe
trzynastu legiondw. Lecz spos$rdd nich tylko dwa mogt uwazaé za dos¢ silna podporg: legion
miejscowy”' i II legion, ktére zbieglty do niego od Treboniusza. Trzeci legion byl uformowany
z rzymskich kolonistow, ktérzy mieszkali w tych okolicach, a IV — to dawny legion Afraniusza,
ktory Pompejusz przyprowadzil ze soba z Afryki. Pozostale legiony skladaly si¢ ze zbiegdéw
i zomierzy oddziatéw positkowych™. Co sie za$ tyczy lekkozbrojnych oddzialow pieszych i kon-
nicy, to nasi znacznie géorowali nad nimi zard6wno mestwem, jak 1 liczba.

8 Pompejusz chcial przewlekaé wojne™, poniewaz kraina jest gorzysta i do$é¢ dogodna do

umocnienia obozu. Cale niemal terytorium Hiszpanii Dalszej ma urodzajna glebe i1 odpo-
wiednio obfite nawodnienie, co sprawia, ze oblezenie staje si¢ zmudne™ i bezowocne. Tutaj
rowniez wszystkie odlegle od miast miejscowosci, ze wzgledu na czeste napady barbarzyfhcow™,
sa chronione, podobnie jak w Afryce, za pomoca obwarowan i wiez; wieze te kryte sa tynkiem,
a nie dachowka™. Pompejanczycy mieli w nich czaty i dzigki wysokim wiezom mogli obserwowaé
teren daleko i szeroko. Rowniez znaczna liczba miast tej prowincji jest w jakim$ stopniu chro-
niona przez gory, a takze przez to, ze jest usytuowana w miejscach z natury wyniostych, wskutek
czego dojscie do nich $ciezkami i wejscie po zboczach jest utrudnione. W ten sposob dzigki
naturalnym warunkom terenowym miasta Hiszpanii sa zabezpieczone przed oblg¢zeniami i nie
tak tatwo dostaja si¢ w rece wroga. Odnosito si¢ to i do obecnej wojny. Pompejusz bowiem miat
pomiedzy Ategua a Ukubis, o ktérych to miastach juz tu napisano, ob6z rozmieszczony w polu
widzenia obydwu tych miast, a w odleglosci okoto czterech tysigcy krokéw rzymskich od jego
obozu znajdowalo si¢ wynioste wzgorze, ktore nosi nazwe Obodz Postumianski’’. Cezar zbudo-
wat tam dla ochrony straznice™.

9 Pompejusz zauwazyl, ze ta straznica dzigki swemu naturalnemu polozeniu jest ostonigta

tym samym pasmem gorskim® co i jego oboz i znajduje sic w znacznej odleglosci od obozu
Cezara; przypuszczatl wige, ze Cezar, ze wzgledu na to, iz byl odcigty od swej straznicy rzeka
Salsum, nie odwazy sig, przy tak duzych trudnosciach terenowych, zej$¢ z wyzej potozonych
stanowisk dla niesienia jej pomocy. Tak wiec polegajac na swym przekonaniu wyruszyt® o trze-
ciej strazy nocnej’' i przystapit do oblegania straznicy. Kiedy si¢ pompejanczycy przyblizyli,
zaczeli z naglym krzykiem obrzuca¢ naszych takim mndstwem pociskéw, ze znaczng czg$¢ zol-
nierzy poranili. Skoro atak ten nastapil, straznica zaczgta si¢ broni¢, a wiadomos¢ o tym zostala
przekazana Cezarowi do gltoéwnego obozu. Wowczas wyruszyt z trzema legionami na pomoc
naszym znajdujacym si¢ w trudnym polozeniu. Gdy przyblizyl si¢ do pompejanczykéw, wielu
z nich w panicznej ucieczce zostato zabitych, jeszcze wigcej wzigtych do niewoli, wsrdd nich dwu
centuriondw. Ponadto wielu ucieklo porzuciwszy cigzsze cze$ci uzbrojenia, tak Ze przyniesiono
osiemdziesiat ich tarcz.

10 Nastgpnego dnia® przybyt do Cezara z Italii Arguecjusz z konnica. Przynidst on pie¢

znakow bojowych saguntynczykow, ktore na nich zdobyl. W odpowiednim miejscu pomi-
nieto fakt, ze razem z Asprenasem®™ przybyli do Cezara jezdzcy z Italii. Tej nocy™ Pompejusz
podpalit sw6j oboz i rozpoczal marsz w kierunku na Kordube®. Krél imieniem Indo®, ktory
razem z konnica Asprenasa przyprowadzil swoje oddzialy, gdy ze zbytnia zapalczywoscia $cigal
kolumne¢ marszowa przeciwnikow, zostat przez tubylczych legionistéw pochwycony i zabity.

1 Nazajutrz®’ nasi jezdzcy $cigali nadal az pod Kordube nieprzyjaciot, ktérzy przewozili

zywnos¢ z tego miasta do obozu Pompejusza. Pigédziesigciu sposrod nich schwytanych
razem ze zwierzgtami jucznymi przyprowadzili do obozu. Tegoz dnia zbieglt do nas Kwintus Mar-
cjusz, ktory byl trybunem wojskowym Pompejusza. O trzeciej strazy nocnej™ toczyta si¢ bardzo
zacigta bitwa kolo miasta Ategui, a jej obroncy wyrzucali na naszych wielkie iloSci zapalajacych
pociskow®. Pozniej™ zbiegt do nas z obozu przeciwnikéw ekwita rzymski Gajusz Fundaniusz.
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Nastepnego dnia’' nasi jezdzcy wzigli do niewoli dwu zolnierzy z tubylczego legionu,
12kt(’)rzy powiedzieli, ze sa niewolnikami. Kiedy zostali przyprowadzeni do obozu, rozpo-

znali ich zohierze, poprzednio stuzacy pod Fabiuszem i Pediuszem, jako zbiegéw od Treboniusza.
Nie dano im zadnej mozliwosci uzyskania przebaczenia 1 zostali zabici przez naszych zoinierzy.
W tym samym czasie”” schwytano goncéw z pismami, ktorzy wystani z Korduby do Pompejusza
dostali si¢ przez nieuwage w poblize naszego obozu. Po odcigciu im rak zostali odestani. O dru-
giej strazy nocnej” nieprzyjaciele, podobnie jak poprzednio, przez do$¢ diugi czas miotali z mia-
sta duze ilosci pociskow zapalajacych oraz mndstwo innych i wielu naszych poranili. Ledwie
mingta nocna pora’, dokonali wypadu na VI legion, wtedy wiasnie gdy nasi byli w roznych
miejscach zatrudnieni przy robotach fortyfikacyjnych, i zaczgli z nimi okrutng walkg. Ich atak
zostal przez naszych odparty, chociaz uczestnicy wypadu z miasta bronili si¢ z wyzej polozonych
pozycyj. Przeciwnicy, ktorzy dokonali wypadu, zostali — po zadaniu im dotkliwych strat w rannych
— wyparci 1 musieli wycofa¢ si¢ do miasta dzigki mestwu naszych zohierzy, chociaz ci znajdowa-
li si¢ w krytycznej sytuacji na niedogodnych pozycjach.

13 Nazajutrz® Pompejusz zaczat ciagna¢ boczny wat od swojego obozu do rzeki Salsum’.

Niewielki oddziat naszych jezdzcow, ktorzy peili straz na placowce, zostal napadnigty
przez mnostwo nieprzyjaciot i wypedzony ze swego stanowiska, a trzej nasi zostali zabici. Tegoz
dnia’”” syn senatora Aulus Walgiusz, ktorego brat znajdowatl sic w obozie Pompejusza, pozosta-
wiwszy caly swoj dobytek, dosiadt konia 1 zbiegt do nieprzyjaciét. Zwiadowca z II legionu pom-
pejafiskiego zostal przez naszych zolierzy pojmany i zabity. W rym samym czasie” wyrzucono
do nas pocisk” z takim napisem: ,w tym dniu, w ktorym przystapicie do opanowania miasta, ja
odlozg tarczg". Ufajac tym stowom, Zolierze w nadziei, ze bgdzie mozna wejs¢ bez ryzyka na
mury, przystapili nastgpnego dnia do dziatan oblgzniczych i, po zwaleniu taranem bardzo duzej
zewnetrznej cze$ci muru, niektorzy wtargneli do miasta. Wtedy mieszkancy miasta zachowali ich
przy zyciu, jak gdyby byli ludzmi Pompejusza, odestali® do Cezara z pismem i w nim prosili, aby
pozwolit odejs¢ ciezkozbrojnym, ktérych Pompejusz postawil na czele miasta do obrony. Cezar
odpowiedzial im, ze on ma zwyczaj warunki stawiaé, a nie przyjmowac. Kiedy postowie powrécili
do miasta i przekazali odpowiedz mieszkancom, ci podniesli wrzawe i od miotania wszelkiego
rodzaju pociskow rozpoczgli walke w obronie catego muru. W zwiazku z tym do$¢ znaczna czgs¢
zohierzy znajdujacych si¢ w naszym obozie nie miata watpliwosci, ze jeszcze tego samego dnia
przeciwnicy dokonaja wypadu. Wobec tego opasali miasto pierscieniem wojska 1 przez jaki§ czas
toczyla si¢ bardzo gwaltowna walka. Jednoczesnie wyrzucony przez naszych pocisk z balisty®'
powalit wieze®, z ktorej spadto na dét pieciu przeciwnikéw znajdujacych si¢ w tej wiezy oraz
niewolnik, ktory mial za zadanie baczy¢ na nasza balistg.

14 W jaki§ czas pozniej®” Pompejusz wzniost straznice za rzeka Salsum®, nie doznawszy

przy tym zadnych przeszkdd ze strony naszych; chelpil sig, ale byl w bledzie, ze juz zajal
pozycje w poblizu naszej strefy dziatania. ROwniez nastepnego dnia®, z przyjeta przez siebie
taktyka, posunal si¢ dalej, az do tego miejsca, gdzie nasi jezdzcy stali na placowce. Na tych kilka
oddziatéw 1 przydzielona do nich lekkozbrojna piechot¢ przeprowadzit atak i naszych z placowki
wypedzit; nasi nieliczni jezdzcy razem z lekkozbrojnymi piechurami zostali zatratowani przez
oddziaty konne przeciwnikéw. Dzialo si¢ to na oczach obydwu obozéw 1 pompejanczykow ogar-
niata coraz wigksza pewnos$¢ siebie, poniewaz posuwali si¢ coraz dalej za naszymi cofajacymi si¢
zohierzami. Ale gdy cofajacy si¢ w dogodnym miejscu otrzymali wsparcie od naszych i1 z wias-
ciwa im nadzwyczajna dzielnoscia podjeli walke, pompejanczycy z krzykiem zawrocili.

1 5 Prawie w kazdym wojsku jest sprawa zwyczajna podczas starcia konnego, ze gdy jez-
dziec zejdzie z konia i jako spieszony podejmie walke z piechurem, ten ostatni ma zawsze
nad nim przewagg. Jednakze w tej bitwie to si¢ nie sprawdzito. Kiedy nieprzyjacielscy doborowi
lekkozbrojni piechurzy weszli do walki z naszymi niczego niespodziewajacymi si¢ jezdzcami, to
wielu z nich, gdy to w czasie bitwy zauwazyto, zeskoczyto z koni. W ten sposob jezdziec zaczai
wkrotce walczy¢ jako piechur i krew lala si¢ od tego miejsca, az w poblize nieprzyjacielskich
obwarowan. W tej bitwie padlo stu dwudziestu trzech przeciwnikoéw, bardzo wielu zostato po-
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zbawionych broni, a wielu okrytych ranami zostalo zapedzonych z powrotem do obozu. Naszych
poleglo trzech, rannych byto dwunastu piechuréw 1 pigciu jezdzcow. Przez reszte dnia toczyla sig
po staremu walka o mury. Kiedy przeciwnicy wyrzucili juz bardzo duza ilo$¢ pociskow zwyklych
1 zapalajacych na naszych odpierajacych ten atak, dopuscili si¢ na naszych oczach haniebne;j
1 wyjatkowo okrutnej zbrodni wobec swoich gospodarzy w miescie: poczgli ich wyrzyna¢ i zrzu-
ca¢ z murow glowami w dot — barbarzynstwo, ktore, pokad ludzka pamigé sigga, nigdy nie
miato miejsca.

16 Pod koniec tego dnia pompejanczycy, w tajemnicy przed naszymi, wystali do miasta

gonca z pisemnym poleceniem, aby oble¢zeni podpalili tej nocy nasze wieze i wal, a na-
stepnie o trzeciej strazy nocnej™ zrobili wypad. Tak wigc, gdy juz bardzo duza cze$é nocy strawili
na miotaniu ogromnych ilosci pociskow zwyktych i zapalajacych, otworzyli brame, ktora znajdo-
wala si¢ na wprost obozu Pompejusza i byta w polu jego widzenia, dokonali cala zaloga wypadu,
niosac ze soba chrust i faszyng do wypetnienia rowow oraz osgki, by rozwali¢ nimi, a potem
podpali¢ kryte stoma baraki, ktdre nasi postawili na przezimowanie. Oprocz tego niesli kosztow-
nosci ze srebra, a takze cenne szaty, aby w tym czasie, gdy nasi zajma si¢ tupem, oni mogli po
dokonaniu rzezi naszych schroni¢ si¢ do obozu Pompejusza. Poniewaz Pompejusz spodziewat
sig, ze oblgzonym uda si¢ urzeczywistni¢ ten zamiar, cala noc stal w szyku bojowym po drugiej
stronie rzeki Salsum. Chociaz wypad ten zrobiono niespodziewanie dla naszych, to jednak dzigki
swemu mestwu odpedzili przeciwnikéw, licznym z nich zadali rany 1 z powrotem odepchngli do
miasta, zawladngli ich or¢zem i1 wspomnianymi lupami, a takze wzigli kilku Zywcem, a nastgpne-
go dnia ich zabili. W tym samym czasie zbieg z miasta przyniost wiadomos¢, ze niejaki Juniusz,
ktory przebywat w podkopie”, gdy dokonywano mordu na mieszkancach miasta, wotat, ze do-
puszczono si¢ niegodziwego czynu i zbrodni; albowiem ludzie, ktorzy przyjeli pompejanczykow
do swoich domowych ognisk i oltarzy, niczym nie zawinili, by ponies¢ taka karg, ci za$ zbezcze-
Scili ta zbrodnia prawo goscinnosci; oprocz tego jeszcze wiele opowiedzial. Pompejanczycy wy-
straszeni stowami Juniusza zaprzestali rzezi.

17 Wéréd takich okolicznosci przybyt nastepnego dnia®™ z Ategui jako wystannik Tulliusz

razem z Katonem i1 Antoniuszem i tak przemoéwit do Cezara: ,,Gdybyz to bogowie nie-
$miertelni tak sprawili, ze zostatbym raczej twoim niz Gnejusza Pompejusza zolierzem, to mogl-
bym si¢ byl wykaza¢ niezachwianym megstwem przy twoim zwycigstwie, a nie przy jego klgsce!
Poniewaz jego nieszczesny autorytet® do takiego obnizyt si¢ poziomu, ze my, choé obywatele
rzymscy, zostaliSmy pozbawieni wszelkiej opieki, a z powodu Zalosnej zguby ojczyzny traktuje sig
nas jak wrogdéw; nie bylo dla nas pierwszego miejsca w jego zwycigskim szyku bojowym, a po klesce
schodzili§my jako ostatni z pola walki. Gdy z trudem stawialiémy czoto tylu atakom twoich
legiondw, biorac na siebie podczas nocnych i dziennych star¢ razy od mieczoéw i miotanych
pociskow, teraz porzuceni i opuszczeni przez Pompejusza, a takze pokonani twoja dziatalno$cia
btagamy ci¢ o taskawo$¢ i upraszamy, by$ darowal nam zycie". Cezar im odpowiedzial: ,,Jakim
okazywalem sig¢ dla obcych, gdy mi si¢ poddawali, takim okazg si¢ tez dla wspdtobywateli".

1 8 Kiedy odprawieni wystannicy przyszli pod brame miejska, Tyberiusz Tulliusz wszedt, a gdy

za wchodzacym Katonem Antoniusz nie poszedi, Katon zawrocit od bramy i chwycit
Antoniusza. Kiedy Tyberiusz spostrzegl, co si¢ dzieje, natychmiast dobyt sztyletu i ugodzil nim
Katona w rgkg. Wowcezas Tyberiusz Tulliusz 1 Antoniusz zbiegli do Cezara. W tym samym
czasie”’ zbiegt do Cezara chorazy I legionu i powiadomil go, ze w dniu, w ktorym stoczono bitwe
konna, z jego oddziatu zginglo trzydziestu pigciu jezdnych i ze w obozie Gnejusza Pompejusza
ani nie wolno bylo tego rozglasza¢, ani podawac¢, kto zginal. Pewien niewolnik, ktdrego pan,
pozostawiwszy zong i1 synow w Ategui, sam przebywal w obozie Cezara, swego pana zabit i na-
stepnie po kryjomu zbiegt z obozu Cezara do obozu Pompejusza. W tym tez czasie kto§ z miasta
przerzucit do obozu Cezara zapisana na otowianym pocisku wiadomo$¢, dzigki ktorej Cezar
dowiedzial si¢ o tym, jak przygotowuja si¢ w miescie do obrony. Wkrétce potem’ zbiegli do nas
dwaj bracia, z pochodzenia Luzytanowie 1 przyniesli wiadomos¢, ze Pompejusz wyglosit przemo-
wienie na zohierskim zgromadzeniu o takiej tre$ci: poniewaz nie ma on moznosci przyjscia
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Ategui z pomoca >, musza noca zejs¢ przeciwnikom z oczu ku morzu. Jeden z zohierzy na to
powiedzial, ze nalezy raczej zej$¢ stoczy¢ bitwe, anizeli dawac sygnal do ucieczki; tego, ktory tak
si¢ odezwal, zamordowano. W tym samym dniu” schwytano goficéw Gnejusza Pompejusza,
ktorzy z pismami’* udawali sic do Ategui. Pisma przez nich niesione Cezar przekazat mieszkan-
com miasta, a temu z goncow, ktdry prosit go o darowanie mu zycia, kazat podpali¢ drewniana
wiez¢ w obleganym miescie; obiecal, ze jesli to zrobi, wszystko mu wybaczy. Trudno bylo bez
ryzyka podpali¢ t¢ wiezg. Przeto wige, kiedy pod koniec tego dnia poszedt on w poblize owej
wiezy drewnianej, zostal przez mieszkancow miasta zabity. Tej samej nocy’> pewien uciekinier
przyniost wiadomos$¢, ze Pompejusz 1 Labienus byli bardzo oburzeni rzezig mieszkancow Ategui.

19 O drugiej strazy nocnej’® nasza drewniana wieza, w wyniku ostrzelania mnéstwem poci-

skow, ulegta uszkodzeniu od samego dolu az po drugie, a nawet i trzecie pigtro. Jedno-
czesnie toczyl si¢ bardzo zawzigty boj o mury miejskie i mieszkancy miasta podpalili inng nasza
wieze, tak jak poprzednia, dzigki temu, Zze mieli pomy$lny wiatr. Nastepnego dnia’’ pewna
matka skoczyta z muréw, zbieglta do nas i powiedziala, ze podjeta ze swoja rodzina decyzjg, aby
wszyscy razem uciekli do Cezara, ale rodzina jej zostata niespodzianie zaskoczona i wymordo-
wana. Ponadto w jaki§ czas potem® zrzucono z muréw pismo, w ktorym znalazta sie taka
wiadomosé: ,,Lucjusz Munacjusz” pozdrawia Cezara. Poniewaz zostatem opuszczony przez Gne-
jusza Pompejusza, to gdy darujesz mi zycie, zachowam dla ciebie taka sama dzielno$¢ 1 wiernosc,
jaka mialem dla niego". W tym samym czasie poslowie od mieszkancow Ategui, ktorzy juz
wezesniej z niej wyszli, przybyli do Cezara 1 powiedzieli, ze jezeli daruje im Zycie, to na nastgpny
dzien poddadza mu miasto. Odrzekl im, Ze jest Cezarem i1 dotrzyma stowa. Tak oto w przed-
dzien Kalendow Marcowych'® Cezar zawladnat Ategua i zostat obwolany imperatorem.

Dziatania bojowe w rejonie Ukubis

Kiedy Pompejusz dowiedziat si¢ od zbiegéw, ze doszto do poddania Ategui, wyruszyt

w kierunku Ukubis'”', wokét tej miejscowosci rozmiescil straznice i zaczal opasywaé sig
umocnieniami. Cezar tez wyruszyl'® i zatoczyl swoj oboz w bliskosci obozu Pompejusza. Tego
dnia o $wicie'” pewien ciezkozbrojny Zolnierz z tubylczego legionu zbiegt do nas i przyniost
wiadomo$¢, ze Pompejusz zwotal mieszkancow Ukubis 1 nakazal im, aby starannie wybadali,
ktorzy wsrod nich sa zwolennikami zwycigstwa jego stronnictwa, a ktorzy sa po stronie przeciw-
nikéw. Wkrotce potem'™ w zdobytej Ategui schwytano w podkopie niewolnika, o ktorym juz
podali$émy, Ze zamordowal swojego pana; zostal za to zywcem spalony. W tym samym czasie'”
z tubylczego legionu zbiegto do Cezara o$miu cigzkozbrojnych centurionéw, a nasi jezdzcy starli
sic z jezdzcami przeciwnikow, kilku za§ lekkozbrojnych zmaro od ran. Tej nocy'® schwyta-
no szpiegébw: trzech niewolnikow i jednego zohierza z tubylczego legionu. Niewolnicy zostali
ukrzyzowani'”, zohierz $cicty.
21 Nazajutrz'® pewna liczba jezdzcow i lekkozbrojnych zbiegla do nas z obozu przeciwni-

kow. W tym samym czasie'” okolo czterdziestu pompejafiskich jezdzcow zrobito wypad
na naszych nosicieli wody, niektorych zabili, innych za§ uprowadzili; sposrod tych pompejanczy-
kow nasi wzieli o$miu jezdzcow do niewoli. Nastepnego dnia''® Pompejusz kazal $cia¢ toporem
siedemdziesigciu czterech mieszczan, o ktorych méwiono, ze sa zwolennikami zwycigstwa Ceza-
ra, resztg¢ kazal odstawi¢ z powrotem do miasta. Sposrdd nich stu dwudziestu uciekto i przybylo
do Cezara.

2 Nieco pozniej''' mieszkancy Ursao''?, ktorzy zostali przez nas wzieci do niewoli w mie-

Scie Ategua, udali si¢ razem z naszymi jako postowie do swojego miasta, aby przedstawi¢
ursaonenczykom wydarzenia w Ategui, czego moga si¢ spodziewaé po Gnejuszu Pompejuszu,
gdyz byli naocznymi $wiadkami tego, jak Zolierze Pompejusza mordowali udzielajacym im
gosciny gospodarzy; ponadto pompejanczycy popehnili wiele jeszcze innych zbrodni na tych,
ktorzy przyjeli ich dla swojej ochrony. Kiedy postowie ci przyszli pod swoje miasto, nasi, a byli to
rzymscy ekwici i senatorowie, nie odwazyli si¢ wejs¢ do miasta, z wyjatkiem tych, ktorzy byli jego



12

obywatelami. Gdy obie strony wzajemnie postawily sobie pytania i udzielily na nie odpowiedzi,
wowczas postowie udali si¢ z powrotem do naszych, ktorzy znajdowali si¢ poza miastem, lecz
zwolennicy Pompejusza wyszli wtedy od tylu za nimi z wojskowym oddziatem 1 pomordowali
owych postow. Dwoch sposrdd nich pozostatych przy zyciu zdotalo uciec i donies¢ Cezarowi
o tym wydarzeniu. Tymczasem ursaonenczycy wyprawili zwiadowcow do Ategui. Kiedy ci zwia-
dowcy z cala pewnoscia stwierdzili, ze relacje owych postow sa zgodne z przebiegiem wyda-
rzen, o ktorych doniesli, wowczas na wywolanym przez mieszkancow Ursao zbiegowisku zaczgto
wygraza¢ pigsciami 1 obrzuca¢ kamieniami tego, kto spowodowal wymordowanie postow: z jego
przyczyny zagraza im zaglada. Winowajca z trudem uniknawszy w tej sytuacji $mierci, wyprosit
u mieszkancow miasta, aby wolno mu bylo uda¢ si¢ w charakterze posta do Cezara, poniewaz on
chce osobiscie przed nim si¢ wytlumaczy¢. Gdy mu to umozliwiono, opuscit miasto i przystapit
do werbowania zbrojnej bandy, a kiedy juz zgromadzil do$¢ duzy oddzial, noca, podstgpnie
dostat si¢ do miasta, urzadzit tu wielka rzez i, po wymordowaniu najznaczniejszych sposrod
swoich przeciwnikow, wzial miasto w swoje wiadanie. Zbiegli niewolnicy przyniesli wkrotce'"
wiadomo$¢, ze mienie sprzyjajacych Cezarowi mieszkancéw Ursao Pompejusz kazal wystawi¢ na
sprzedaz i zabronit komukolwiek wychodzi¢ poza obwarowania miejskie, chyba ze bez pasa''*

2

dlatego, ze od dnia, w ktorym Ategua zostala wzigta, wiele ludzi zdjgtych strachem pouciekato
z Ursao do Beturii'"™; nikt z pompejanczykoéw nie tudzi sie nadzieja na zwyciestwo, a jesli do nich
kto$ z nasz?/ch uciekl, to wcielono go do oddziatu lekkozbrojnych i nie otrzymywat wigcej niz
siedem asow' '® zoldu miesiecznie.
23 W najblizszym czasie''’ Cezar podsunal swdj oboz ku obozowi Pompejusza i zaczat pro-
wadzi¢ boczny wat''® do rzeki Salsum. Kiedy nasi byli zatrudnieni w roznych stronach
przy robotach fortyfikacyjnych, wielu nieprzyjacielskich Zotnierzy puscilo si¢ z gory biegiem
1, nie doznawszy przeszkdd ze strony naszych, obrzucito ich mnéstwem pociskoéw, i licznych
poranito. Wtedy to, jak powiada Enniusz'"”, ,nasi na krotko si¢ cofngli". Kiedy wigc zauwazono
w obozie, ze nasi wbrew zwyczajowi wycofuja si¢, wtedy dwaj centurionowie z V legionu, prze-
kroczywszy rzeke, ustawili naszych z powrotem w szyku bojowym'”. Gdy z nadzwyczajnym
mestwem obaj zazarcie odpierali licznych wrogdéw, jeden z nich padt pod gradem pociskow
miotanych z wyzej polozonych stanowisk. Kiedy jego wspdttowarzysz spostrzegt w wirze walki,
ze jest ze wszystkich stron okrazany, ruszyl do ataku i1 uszkodzit sobie nogg. Thum przeciwnikow
natychmiast rzucit si¢ na oznaki godno$ci tego upadajacego centuriona i1 dzielnego zoinierza.
Wtedy nasi jezdzcy przekroczyli rzeke i zaczeli atakowaé pod gore'”', pedzac przeciwnikow
w kierunku ich watlu. A gdy w zbytnim zapale chcieli prowadzi¢ walke z nieprzyjacielem nawet
w obrgbie jego umocnien, zostali okrazeni przez nieprzyjacielskie oddziaty jazdy oraz lekko-
zbrojna piechotg. I gdyby nie ich nadzwyczajne mgstwo, zostaliby zywcem wzigei. Albowiem
ciasnota umocnien obozu byli do tego stopnia stloczeni, ze kazdy z jezdzcow z ledwoscia mogt
si¢ broni¢ w tej zamknigtej przestrzeni. W nastepstwie dwojakiego rodzaju walki'* wielu na-
szych odnioslo rany, wérod nich rowniez Klodiusz Arkwicjusz'”. Chociaz w takich warunkach
obie strony toczyly miedzy soba walke wrecz, sposrod naszych nikogo nie utracono z wyjatkiem
owych dwu centurion6w uniesionych pragnieniem chwaty.

2 4 Nastepnego dnia'?* wojska obydwu stron zeszly sie koto Sorykarii'”. Nasi przystapili do
sypania szafcow'?. Kiedy Pompejusz zobaczyl, ze odcigto go od warownej Aspawii,
odleglej o pigc¢ tysiecy krokow rzymskich od Ukubis, uznal, ze zostal zmuszony ta sytuacja do
zejscia w dot, aby stoczy¢ bitwe. Nie dawat jednak mozliwosci stoczenia bitwy na réwninie
1 z pagorka nie sprowadzil wojska w doling, gdyz pompejanczycy chcieli zaja¢ stanowiska na
bardziej wyniostym wzgorzu, tak aby Cezar byl zmuszony wej$¢ na niedogodne dla siebie pozy-
cje. Kiedy w zwiazku z tym obydwa wojska zmierzaly do tego wyniostego wzgorza, nasi nie
dopuscili do niego przeciwnikow i zepchngli ich na réwning. Taki obrét spraw przyczynit si¢ do
pomyslnego dla naszych wyniku bitwy. Z wycofujacymi si¢ na wszystkie strony przeciwnikami
nasi mieli mnostwo roboty przy okrutnej rzezi. Nie mestwo, lecz gora'” pozostata dla przeciwni-
kéw ratunkiem, a gdyby nie zapadt wieczor, to i mimo tej ochrony zostaliby przez naszych,
liczebnie stabszych, pozbawieni wszelkiej mozliwosci ocalenia. Albowiem sposrod ich lekko-
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zbrojnych padlo trzystu dwudziestu trzech, sposrod legionistow stu trzydziestu o$miu, pomingw-
szy tych, ktorym zabrano or¢z i zbrojg. A wigc $mier¢ obydwu naszych centurionéw w poprzed-
nim dniu zostata taka kara na przeciwnikach pomszczona.

2 5 Nazajutrz'®, jak w poprzednim dniu, przybylo wojsko Cezara na to samo miejsce, pom-

pejanczycy za§ postuzyli si¢ swoja wczorajsza taktyka: albowiem poza jezdzcami nikt
z nich nie mial odwagi walczy¢ na rodwninie. Podczas gdy nasi byli zatrudnieni przy robotach
fortyfikacyjnych, nieprzyjacielskie oddzialy konne zaczynaly ich atakowad, a nieprzyjacielscy
legionisci, zgodnie ze swoim zwyczajem, posuwali si¢ w §lad za nimi wznoszac réwnocze$nie
okrzyki, jakby domagali si¢ dla siebie miejsca, tak iz mozna byloby sadzi¢, ze sa catkowicie
gotowi do stoczenia bitwy. Nasi wigc dos¢ daleko odsungli si¢ od glebokiej kotliny i ustawili sig
na réwninie w nieco dogodniejszym miejscu. Tamci jednak — nie bylo watpliwosci — nie mieli
odwagi zejs¢ na rowning z wyjatkiem jedynie Antystiusza Turpiona. Ten ufny we wiasne sily
zaczat wota¢, ze sposrod przeciwnikow nikt mu nie doréwna. Tutaj, podobnie jak to si¢ podaje
o pojedynku migdzy Achillesem'” a Memnonem™’, Kwintus Pompejusz Niger”', ckwita rzym-
ski rodem z Italiki'*?, wystapil z naszego szyku bojowego do stoczenia walki z Turpionem.
Zuchwale zachowanie si¢ Antystiusza Turpiona odwrécito uwage od robot fortyfikacyjnych
1 oba szyki bojowe staly oczekujac widowiska. Trwaly w napigciu, ktory z obydwu walczacych
zwycigzy. Wydawalo sig, ze dzigki tej walce zostanie potozony kres calej bitwie. A wielka pod-
nieta dla obu centuriondw'> bylo pragnienie zwycigstwa w kazdej ze stron, kiedy obaj pelni
zapalu w oznakach swej Zotnierskiej chwaly i z tarczami jaskrawo blyszczacymi cyzelunkiem,
uniesieni mestwem stangli na rowninie, aby stoczyé pojedynek'’, ktory niewatpliwie polozytby
kres bitwie, gdyby Cezar z powodu natarcia nieprzyjacielskiej konnicy, jak to wezesniej> przed-
stawiliémy [..]"° nie ustawit dla ochrony swojej konnicy, nie opodal obwarowan, lekkozbrojnej
piechoty. Podczas gdy nasi przy wycofywaniu si¢ powrdcili pod obdz, a przeciwnicy napierali na
nich z coraz wigksza zawzigtoscia, wszyscy piechurzy wydawszy okrzyk bojowy ruszyli do ataku.
Nieprzyjaciele do tego stopnia wpadli w poptoch, ze wycofali si¢ do swego obozu straciwszy
wielu swoich podczas ucieczki.

26 Cezar obdarzyl za mestwo konny oddziat Kassjanski’ trzynastoma tysiacami denarow,

prefekta jazdy pigcioma zlotymi tancuchami, a Zotierzy oddziatow lekkozbrojnych dwu-
nastoma tysiacami denaréw. W tym dniu® zbiegli do Cezara Aulus Bebiusz, Gajusz Flawiusz
i Aulus Trebelliusz, ekwici rzymscy z miejscowosci Hasta’, cigzko obladowani srebrem stoto-
wym'*. Przyniesli oni wiadomos¢, ze wszyscy ekwici rzymscy, ktorzy znajduja si¢ w obozie
Pompejusza, zmowili sig, aby przej$s¢ na strong Cezara; jednak wskutek donosu jakiego$ niewol-
nika wszyscy zostali wtraceni do wigzienia; sposrdd nich wszystkich tylko oni zdotali zbiec dzigki
sprzyjajacym okolicznociom. Réwniez w tym samym dniu przechwycono pismo'', ktére Gne-
jusz Pompejusz wystat do Ursao: ,Jezeli jestescie zdrowi ciesze sie, ja sam jestem zdrow'*%
Chociaz dzigki naszej szczgsliwiej gwiezdzie, zgodnie z naszym zyczeniem odpedzalismy do tej
pory przeciwnikdéw, to gdyby oni dali nam mozno$¢ starcia si¢ na rownym polu, wojng zakonczyl-
bym szybciej, niz si¢ to wam wydaje. Ale przeciwnicy nie maja odwagi wyprowadzi¢ na rowne
pole wojska zlozonego z rekrutow'® i wykorzystujac straznice, ktore dotychczas nalezaly do nas,
przewlekaja wojne. Obsadzili bowiem poszczegblne miasta', aby mogli stamtad bra¢ dla siebie
zywno$¢. Dlatego miasta stojace po mojej stronie zachowam, a takze jak najszybciej zakonczg
wojng. Zamierzam posta¢ do was [...]'* kohorty. Przeciwnicy pozbawieni zywno$ci z naszych
zapasow beda niewatpliwie zmuszeni zej$¢, aby stoczy¢ bitwe'".

Dziatania bojowe koto Mundy

27 W niedlugi czas potem'*®, kiedy nasi byli zatrudnieni w réznych stronach przy robotach

fortyfikacyjnych, kilku naszych jezdzcoéw zostato zabitych, gdy zbierali drwa w gaju oliw-
nym. Niewolnicy, ktorzy do nas zbiegli, przynie§li wiadomo$é, ze od czasu tej bitwy'", ktora
rozegrata si¢ pod Sorykaria trzeciego dnia przed Nonami Marcowymi'*, panuje wielkie przera-
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zenie wsrod pompejanczykéw, a takze, iz dowoddca okolicznych straznic jest Attiusz Warus'™.

W tym dniu Pompejusz zwinat oboz i zatrzymat sic¢ w gaju oliwnym naprzeciw Spalis''. Zanim
Cezar udat si¢ tam, ksiezyc byl widoczny od blisko szesciu godzin''. Kiedy Pompejusz zwinat
oboz, pozostawit oddziat, ktoremu kazat spali¢ Ukubis'™, a po spaleniu miasta wycofaé si¢ do
glownego obozu. Z kolei Cezar zaczal oblegaé miasto Wentypo'™, a kiedy si¢ poddalo'™, ru-
szyt w droge do Karruki'™ i roztozyl sie obozem naprzeciw obozu Pompejusza. Pompejusz spalit
Karrukg, poniewaz zamkngla bramy przed jego wojskiem. Pewien zotnierz, ktoéry zamordowat
w obozie swego brata, zostat przez naszych schwytany i zabity kijami'™. Nastepnie Cezar zakon-

czyl marsz, osiagajac Rowning Mundenska'’, i zatoczyt tu obdz naprzeciw Pompejusza.

28 Kiedy nastepnego dnia™® Cezar chciat ruszyé z wojskiem dalej w droge, zwiadowcy przy-

nie§li mu wiadomo$¢, ze Pompejusz od trzeciej strazy nocnej” stoi w szyku bojowym. Po
otrzymaniu tej wiadomo$ci kazal wystawi¢ bitewna choragiew sygnatowa. Pompejusz bowiem
dlatego wyprowadzit wojsko, ze do miasta ursaonenczykéw, ktorzy byli jego zwolennikami,
wyslal wezesniej pismo, iz Cezar nie chee zejé¢ na rowning'®”, gdyz ma wojsko ztozone w wick-
szej czgsci z rekrutow. Ta pisemna wiadomo$¢ znacznie wzmogla pewno$¢ siebie mieszkancow
Ursao. Pompejusz byt przeswiadczony, ze moze dziataé bez ryzyka. Bo tez bronily go naturalne
warunki terenowe oraz umocnienia samego miasta Mundy, przy ktorym stat obozem. Albo-
wiem, jak juz podalismy'®, byt to teren wyniosly, otoczony wzgdrzami, poprzedzielany réwnina-
mi. W takich okolicznosciach to si¢ zdarzyto.

29 Pomigdzy obydwoma obozami rozciagala si¢ rownina na okolo pigc tysigcy krokéw rzym-

skich'®, tak ze wojsk Pompejusza bronity dwa czynniki: od tylu miasto Munda oraz
gorzysty teren, ktory od miasta ciagnat si¢ sktonem i stawal si¢ plaski jak pobliska réwnina.
U podnéza tego sklonu plynat strumien'®, ktéry sprawial, Ze teren byl wyjatkowo niedogodny
do podejscia ku pompejanczykom. Plynat bowiem w prawo terenem bagnistym i pelnym zapa-
dlin. Przeto Cezar, kiedy zobaczyt ustawiony szyk bojowy, nie mial watpliwosci, ze przeciwnicy
wyjda do walki az na $rodek rowniny. Ta znajdowata si¢ w polu widzenia wszystkich. Do tego
dochodzilo to, ze ten rowninny teren swoja ptaskoscia wabit konnicg, a dzigki stonecznej jasno-
$ci dnia rowniez pora wydawala si¢ stosowna i wprost wymarzona, niemal jakby przez bogoéw
nie$miertelnych przeznaczona na stoczenie bitwy. Nasi radowali si¢, niektorych jednak ogarniat
strach, poniewaz na to miejsce przywiodly ich okolicznosci 1 los ich wszystkich, ale nie byto
pewne, co najblizsza godzina przyniesie. Tak wigc nasi przystapili do walki, poniewaz przypusz-
czaliSmy, Ze przeciwnicy tez to uczynia. Ci jednakze nie mieli odwagi odstapi¢ zbyt daleko od
obwarowan miasta, a wprost przeciwnie, ustawili si¢ w poblizu muréw miejskich. Przeto nasi
podeszli do przodu. Niekiedy dogodne warunki terenowe wprost zmuszaly nieprzyjaciol, azeby
w tak sprzyjajacych okolicznosciach stawali do walki o zwycigstwo; pompejanczycy nie odstgpo-
wali jednak od obranej taktyki i ani nie schodzili z wyzej potozonych pozycyj, ani nie oddalali si¢
od miasta. Podczas gdy nasi wolnym krokiem przyblizali si¢ do strumienia, przeciwnicy nie
przestawali twardo trzymac si¢ na niedogodnym dla nas terenie.

3 O Szyk bojowy nieprzyjaciodt sktadat si¢ z trzynastu ortow'®, ktore na flankach ostaniata

konnica razem z lekkozbrojna piechota w liczbie szesciu tysigcy; nadto dochodzito do tego
prawie jeszcze raz tyle'® oddzialow positkowych. Nasze wojsko skladalo si¢ z osiemdziesie-
ciu kohort'® i oémiu tysiccy jezdzcow'®’. Kiedy zatem nasi zblizyli si¢ do niedogodnych dla siebie
pozycyj na samym skraju rowniny'®, gotowy do walki nieprzyjaciel znajdowal sie wyzej, tak ze
dalsze posuwanie si¢ pod gor¢ bylo bardzo niebezpieczne. Gdy Cezar zdat sobie z tego sprawe,
zaczat zaweza¢ pole dziatania'®, aby go pozniej nie obwiniano o lekkomyslnos¢. Gdy rozkazy
Cezara doszly do uszu jego ludzi, przyjeli je niechgtnie 1 z gorycza, jako stwarzanie im przeszkod
w mozno$ci stoczenia bitwy. Wskutek zaistnialej zwloki przeciwnicy stali si¢ bardziej skorzy do
walki; przypuszczali, ze to strach przeszkadza wojsku Cezara w rozpoczeciu bitwy. Tak wige pelni
buty, mimo ze ich podejécie blizej nas krylo w sobie wielkie dla nich niebezpieczenstwo, dali
jednak naszym mozno$¢ stoczenia bitwy na niedogodnym dla siebie terenie. Po naszej stronie
zohierze X legionu zajmowali, jak zwykle, prawe skrzydto, lewe za$ legiony III i V, a takze
pozostate oddziaty positkowe i konnica'”’. Rozlegt si¢ okrzyk bojowy i bitwa sig rozpoczela.
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Podczas tej bitwy przeciwnicy zajmujacy dogodne stanowiska bronili si¢ bardzo zaciekle,
3 lpo obu stronach podnosit si¢ gwattowny wrzask i1 ataki nastgpowaly pod takim gradem

pociskow, Ze nasi, chociaz gérowali mestwem, zaczeli niemal watpi¢ w zwycigstwo'”. Gwalttow-
ne starcia i bojowy krzyk z obu stron, ktorymi to sposobami najbardziej wzbudza si¢ przerazenie
u przeciwnika, byty — gdyby je poréwna¢ — w jednakowym do siebie stosunku. Tak wigc, kiedy
nasi dodali do obydwu tych czynnikéw doréwnujace im mestwo, cale masy przeciwnikow prze-
szywanych mnostwem wyrzucanych pociskéw padaly i pigtrzyly si¢ stertami. Prawe skrzydto, jak
podalismy'”?, trzymali zomierze X legionu. Choé byli nieliczni, to jednak dzigki mestwu ich
wyczyny bojowe wywolaly ogromne przerazenie u przeciwnikow, a ze zaczgli gwaltownie wypie-
ra¢ nieprzyjaciol z ich pozycyj, przeciwnicy postanowili na pomoc przesuna¢ na prawa strong
jeden z legionow, aby nasi nie zaszli ich z flanki. Zaledwie legion ten ruszyl z miejsca, na lewe
jego skrzydlo natarta jazda Cezara i z tak nadzwyczajng dzielno$cia walczyla, ze nie bylo warun-
kow do tego, aby przeciwnicy mogli w szyku bojowym przyby¢ z pomoca. Kiedy wigc wrzask
mieszal si¢ z jekiem, a do uszu dochodzil szczgk mieczy, strach obezwladnial umysty nieobytych
z walka. Tutaj, jak powiada Enniusz'”, ,noga napierala na noge, orez ocieral si¢ o orez" i nasi
zaczeli zagania¢ walczacych z furia przeciwnikow z powrotem do miasta, ktore stato si¢ dla nich
ratunkiem. Tak oto w samo $wicto Liberaliow'™ rozbici i zmuszeni do ucieczki przeciwnicy nie
uratowaliby zycia, gdyby nie znalezli schronienia w Mundzie, z ktorej do bitwy wyruszyli. W bi-
twie tej padlo okoto trzydziestu tysigcy pompejanczykow, jezeli nie wigeej, a wsrod nich Labie-
nus i Attiusz Warus, ktorym to obydwu poleglym zostal sprawiony pogrzeb, polegli rowniez
ekwici rzymscy, czgScia z Rzymu, a czgscia z prowincyj, w liczbie okolo trzech tysigcy. Nasze straty
wyniosty w zabitych okolo jednego tysiaca ludzi, po czgéci pieszych, po czgsci jezdnych, rannych
byto okoto pigciuset. Przyniesiono trzynascie ortow przeciwnika, a takze znaki bojowe oraz peki

rozg liktorskich [...] oprocz tego wzigto jencow; tych Cezar potraktowat jako wrogow [...]'".

Zakonczenie wojny domowej

3 2 W Mundzie usadowity si¢ niedobitki pompejanczykow, ktorzy po ucieczce znalezli sobie

w tym miescie schronienie, i nasi byli zmuszeni ich oblega¢. Tarcze i wldcznie z nieprzyja-
cielskiego uzbrojenia uktadali zamiast watlu, a trupy nieprzyjaciot zamiast darni. Na koronie
tego walu umiescili w szeregu odcigte glowy zabitych zotnierzy nieprzyjacielskich, zatknigte na
glowniach mieczy 1 wszystkie zwrocone ku miastu w celu napedzenia nieprzyjaciolom strachu, by
patrzyli na swych martwych towarzyszy i skutki swego zaslepienia oraz, aby mogli oglada¢ wysta-
wione na pokaz dowody dzielnosci naszych. Takim to walem nasi otoczyli miasto i, stojac na
nieprzyjacielskich trupach, rozpoczeli atak za pomoca gallickich oszczepow'’® oraz innego ro-
dzaju pociskéw. Z tej bitwy uciekl mtody Waleriusz razem z kilkoma jezdZcami do Korduby
1 ztozyl relacj¢ z jej przebiegu Sekstusowi Pompejuszowi, ktory stacjonowat w Kordubie. Na
wiadomo$¢ o tym, co si¢ wydarzyto, Sekstus rozdzielit pieniadze, jakie miat przy sobie, pomigdzy
tych jezdzcow, ktorzy byli razem z nim, a mieszkancom Korduby oznajmit, ze udaje si¢ do
Cezara w sprawie rokowan pokojowych, i o drugiej strazy nocnej'”’ oddalit si¢ od miasta' ™.
Natomiast Gnejusz Pompejusz'” z garstka jezdzcow i kilkoma piechurami podazyt'™ do mor-
skiej twierdzy Kartei'®', ktora byta odlegta od Korduby o sto siedemdziesiat tysiecy krokow
rzymskich. Gdy dotart do 6smego kamienia milowego'™ przed tym miastem, Publiusz Kaucy-
liusz, ktory poprzednio stal na czele obozu Pompejusza, w jego imieniu wyprawit posta do
Kartei, aby przystano lektyke, w ktorej Pompejusz moglby by¢ zaniesiony do miasta, poniewaz
zle si¢ czuje. Gdy przystano lektyke, Pompejusz zostal zaniesiony do Kartei. Ci, ktorzy byli
zwolennikami jego stronnictwa, zeszli si¢ w domu, do ktorego zostat przyniesiony, a przypuszcza
sig, ze przybyli tu potajemnie, aby wywiedzie¢ si¢ od niego, jakie ma zamiary w zwiazku z dal-
szym prowadzeniem wojny; kiedy juz licznie zgromadzili si¢, wowczas Pompejusz nie wstajac
z lektyki zwrocil si¢ do nich o opieke.

Cezar, otoczywszy Munde watem oblezniczym, natychmiast przybyt pod Kordube'® Pom-
3 3 pejanczycy, ktorzy tu uciekli po tej krwawej bitwie, opanowali most. Kiedy nasi tutaj
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doszli, tamci zaczeli szydzi¢: ,,niewielu nas pozostalo po bitwie; dokad mamy ucieka¢?" I tak
przystapili do walki z tego mostu. Cezar przekroczyt rzeke i zatoczyt oboz'™. Po bitwie munden-
skiej przybyt do Korduby Skapula'™, przywodca antycezarianskiego buntu w tym miescie. Zwo-
fal swoja czeladz niewolnicza 1 wyzwolencéw, kazat wznie$s¢ dla siebie stos pogrzebowy, przygo-
towa¢ jak najwspanialsza uczt¢ i rozpostrze¢ najpigkniejsze obrusy; pieniadze i srebra rozdzielit
od reki'™ pomiedzy czeladz niewolnicza. Sam przystapit wezesnie do uczty i raz po raz polewat
si¢ zywica"' oraz olejkiem nardowym. Na koniec rozkazal niewolnikowi, aby go zabil, a wyzwo-

leticowi, ktory byt jego kochankiem'®®, aby podpalit stos.

3 4 Natomiast mieszkancy Korduby, gdy tylko Cezar zatoczyl naprzeciw niej oboz, wszczgli

spor migdzy soba tak zajadly, Zze odglosy kidtni toczacej si¢ migdzy zwolennikami Ceza-
ra a zwolennikami Pompejusza dochodzity do naszego obozu. Stacjonowaly w Kordubie dwa
legiony, uformowane sposrod uciekinierow'® oraz czeciowo z nalezacych do mieszkancow
miasta niewolnikéw, ktorych Sekstus Pompejusz wyzwolit'™®. Z chwila nadejscia Cezara zaczeli
oni do niego ucieka¢. Legion XII"™' przystapit do obrony miasta, wobec tego nasi zwolennicy
staneli do walki przeciw niemu i opanowali cze$¢ wiez i muréw. Zwolennicy Cezara ponownie'”
wyprawili do niego postow z prosba, aby im przystal do miasta legiony na pomoc. Gdy uciekinie-
rzy'” to zauwazyli, przystapili do podpalania miasta. Nasi legionisci ich pokonali i zabili dwa-
dziescia dwa tysiace ludzi, nie liczac tych, ktorzy padli na zewnatrz murow. W taki sposéb Cezar
zawladnat Korduba'”. Podczas gdy Cezar byt tutaj zajety, pompejanczycy, o ktorych' podali-
Smy, ze zaraz po bitwie zostali zamknigci walem oblgzniczym w Mundzie, dokonali wypadu i, po

dos¢ duzych stratach w zabitych, zostali z powrotem zapgdzeni do miasta.

3 5 Kiedy Cezar podazat do Hispalis'®, przybyli stamtad do niego postowie, by go btagaé

o laske. Tak wigc gdy dotart pod to miasto, postal tam legata Kaniniusza'”’ z oddzialem
wojska, sam za$§ zatoczyl obok miasta oboz. W miescie znajdowata si¢ do$¢ znaczna grupa
zwolennikow Pompejusza, ktdrzy byli niezadowoleni z przyjecia zalogi Cezara bez wiedzy nieja-
kiego Filona, czlowieka, ktory byl najzagorzalszym obronca sprawy pompejanczykow. Byl to
cztowiek bardzo znany w catej Luzytanii. W tajemnicy przed naszymi strazami udal si¢ do
Luzytanii i nieopodal Lennium'® zeszedt sic z Cecyliuszem Nigrem, barbarzynca z pochodze-
nia'” , ktéry przewodzit do$¢ znacznemu liczebnie oddziatowi Luzytanéw. Filon wrocit z Nigrem
do Hispalis 1 noca zostat przez mury wpuszczony do miasta. Zatoge 1 straznikéw wymordowali
1 0od nowa przystapili do walki.

3 6 Podczas tych wydarzen postowie z Kartei przyniesli wiadomos$¢, ze maja w swych rekach

Pompejusza. Poniewaz przedtem zamkngli bramy przed Cezarem, uwazali, ze ta przy-
stuga naprawia swoj postgpek. W Hispalis Luzytanie ani na chwile nie zaprzestawali walk. Gdy
Cezar zorientowal si¢ w sytuacji, zaczat si¢ obawia¢, aby ci ludzie niemajacy nic do stracenia nie
wzniecili pozardw i nie porozwalali muréw, jesli bedzie usilnie dazy¢ do zajecia miasta. Tak wige
po odbytej naradzie wojennej pozwolit Luzytanom dokona¢ noca wypadu; oni nie domyslali sig,
ze dzieje si¢ to zgodnie z jego planem. Zrobili wigc wypad i podpalili nasze statki wyciagnigte na
brzeg rzeki Betys. Podczas gdy nasi byli zajgci pozarem, przeciwnicy rzucili si¢ do ucieczki
1 zostali wtedy wycigci w pien przez naszych jezdzcéw. Po odzyskaniu takim sposobem miasta
Hispalis Cezar ruszyt™™ do Hasty™'. Z miasta tego przybyli postowie w sprawie poddania sie.
Z tych mundyjczykow, ktorzy po bitwie uciekli do swego miasta, znaczna liczba poddata sig,
poniewaz oblezenie juz za dhugo dla nich trwato, a gdy przydzielono ich do legionu, zméwili sig,
ze — na dany znak — ci, ktérzy znajduja si¢ w Mundzie, maja dokona¢ noca wypadu, oni
natomiast sprawia rzez w obozie. Gdy ta zmowa zostala wykryta, nastgpnej nocy na dane hasto
wszystkich ich $cigto poza obwarowaniami obozu, o trzeciej strazy nocne;.

3 7 Podczas gdy Cezar z marszu zdobywat pozostale miasta, mieszkancy Kartei wszczgli mig-

dzy soba spér z powodu Pompejusza. Jedna czg$¢ to byli ci, ktorzy wyprawili postéw do
Cezara, druga za$ czg$¢ to ci, ktdrzy dochowali wierno$ci stronnictwu pompejanskiemu. Doszio
do buntu i nasi zwolennicy opanowali bramy. Nastapita wielka rzez; ranny*” Pompejusz zajat

dwadziescia okretow wojennych i uciekt. Dydiusz”, ktory dowodzit nasza flota w Gades i trzy-
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mal w pogotowiu okrety, skoro tylko przyniesiono mu wiadomos$¢ o ucieczce Pompejusza, ruszy!
niezwlocznie w poscig. Rownie szybko wyruszyly w poscig z Kartei nasza piechota i jazda.
Czwartego dnia® Zzeglugi pompejanczycy przybyli do ladu, poniewaz wyruszyli z Kartei bez
przygotowania i byli juz bez wody. Gdy zaopatrywali si¢ w wodg, Dydiusz nadplynat z flota,
podpalit ich okrety, a niektdre zagarnat.

3 8Pompejusz z garstka swoich ratowat si¢ ucieczka™ i zajat jaka$ z natury obronna kryjow-

ke. Dzigki weze$niej wyprawionym zwiadom, jezdzcy i kohorty legionistow wystani w po-
$cig uzyskali wiadomos¢ o tej kryjowce i1 przez dzien oraz noc do niej podazali. Pompejusz byt
powaznie ranny w bark i lewa golen. Do tego doszlo i to, ze skrecit takze noge w kostce; ta
dolegliwoé¢ najbardziej mu przeszkadzata. Wobec tego odstawiono go do jednej z wiez’® w lek-
tyce, w ktorej go noszono. Gdy pewien Luzytanczyk z jego ochrony wystany zwyczajem wojsko-
wym na zwiad zostal dostrzezony przez naszych, jazda i1 kohorty rychto okrazyly Pompejusza.
Dostegp do tego miejsca byt trudny. Pompejusz dlatego wybral sobie miejsce z natury warowne,
aby z wyzej polozonych pozycyj mogla si¢ broni¢ garstka jego ludzi, cho¢by $ciagnigto nawet
znaczne sity. Nasi zaraz po przybyciu podeszli pod gore, ale zostali zepchnigci pociskami. Kiedy
nasi ustgpowali, przeciwnicy ze zwigkszong natarczywoscia ich $cigali 1 uniemozliwiali natych-
miastowe podchodzenie. Gdy ten manewr coraz cze$ciej si¢ powtarzal, stwierdzono, ze jest to
dla nas bardzo niebezpieczne. Dydiusz postanowit wigc otoczy¢ przeciwnikow watem oblezni-
czym. Z jednakim u wszystkich pelnym zapatu pospiechem nasi usypali wat ku szczytowi gory,
tak ze mogli odtad prowadzi¢ walke z przeciwnikami w jednakowych warunkach. Kiedy przeciw-
nicy to zauwazyli, postanowili ratowac si¢ ucieczka.

3 9 Pompejusz ranny i ze skrecona w kostce noga, jak juz przedstawilismy”’, a takze ze

wzgledu na przeszkody terenowe, mial do tego stopnia utrudniona ucieczke, ze nie mogt
szuka¢ ocalenia ani konno, ani wozem. Nasi byli wszedzie pochlonigci rzezia. Pompejusz odcigty
od umocnien i po stracie wojska ukryt sic w jednej z jaskin®®, znajdujacych sie w porytym
rozpadlinami miejscu kotliny, 1 nie bytby tak tatwo znaleziony przez naszych, gdyby nie zezna-
nia jencow. W takich okolicznosciach tam go u$miercono””. Podczas gdy Cezar przebywat
w Gades, przyniesiono glowe Gnejusza Pompejusza w przeddzien Idow Kwietniowych® do
Hispalis i wystawiono na widok publiczny*'".

40 Dydiusz, o ktorym juz podawaliémy”'”, pefen radoici z powodu u$miercenia miodego

Gnejusza Pompejusza, udat si¢ do pobliskiej straznicy, a niektore statki w celu naprawie-
nia kazat wyciagna¢ na brzeg i — zeby je uchroni¢ przed jakimkolwiek zagrozeniem — zaczat
z dwoch stron sypa¢ boczny wat ku morzu. Ci z Luzytandow, ktorzy wyszli cato z bitwy pod
Munda, $ciagneli znowu pod swdj sztandar i, utworzywszy do$¢ znaczny liczebnie oddzial, ruszyli
przeciw Dydiuszowi. Cho¢ on z wielka pilnoscia strzegt swoich statkéw, to jednak wskutek
czgstych wypadow nieprzyjaciot dawat si¢ nieraz wywabi¢ ze straznicy 1 w codziennych niemal
potyczkach S$cierat si¢ z tymi Luzytanami. Wtedy oni uzyli podstgpu. Podzielili swoj oddziat na
trzy czgsci. Jedni byli w pogotowiu, by podpali¢ statki Dydiusza. Drudzy mieli odeprze¢ tych,
ktérzy niesliby pomoc podpalonym statkom. Te dwie czgsci byly tak porozmieszczane, ze nikt
z naszych nie moégt ich dostrzec. Reszta, trzecia czg$¢, widoczna dla wszystkich, ruszyta do ataku.
Gdy tylko Dydiusz wypadt z wojskiem ze straznicy, aby ich przepedzi¢, Luzytanie dali swoim
znak 1 nasze statki zostaly podpalone. Nasi, ktoérzy wyruszyli ze straznicy do walki, zostali,
jednoczesnie na ten sam znak, przy dono$nym krzyku, okrazeni od tylu z zasadzki, w chwili gdy
rzucili si¢ w poscig za uciekajacymi podpalaczami. Dydiusz i wielu jego zohierzy, mimo wielkie-
go mestwa, zostali zabici’”. Niektorzy z naszych w trakcie tej bitwy zajeli todzie znajdujace sie
na redzie i, podnidstszy kotwice, zdotali na wiostach osiagna¢ pelne morze. To uratowalo im
zycie. Luzytanie zawtadneli zdobycza. Cezar ponownie pospieszyt z Gades do Hispalis.

4 1 Fabiusz Maksymus®'*, ktorego Cezar pozostawit’”” z wojskiem do oblegania Mundy,
zamknat ja po nieustajacych dniem i noca robotach oblezniczych. Oblezeni*'® przystapili

do rozstrzygnigcia sporow migdzy soba or¢zem; po bardzo wielkiej rzezi ci, ktorzy pozostali

przy zyciu, zrobili wypad®'’. Nasi nie przepuscili okazji odzyskania miasta i wzigli do niewoli



18

czternascie tysigcy jego pozostalych przy zyciu mieszkancow™®. Nastepnie™ ruszyli do Ursao™,
ktore opasywaly potezne umocnienia; miejsce to stanowito przeszkode dla nieprzyjaciela pod-
czas oblegania nie tylko jako dzielo ludzkich rak, lecz takze przez swoje naturalne potozenie. Do
tego dochodzito i1 to, ze oprocz jedynego zréodta wody w samym miescie, nigdzie blizej dookota
nie mozna bylo jej znalezé, az dopiero w odleglosci o$miu tysiecy krokéw rzymskich. Ten fakt byt
wielce korzystny dla mieszkancow miasta. Ponadto material do budowy watu oblezniczego oraz
drewno, z ktérego stawia si¢ zwykle wieze obleznicze 1 daszki ochronne, znajdowaly si¢ nie blizej
niz w odleglodci szedciu tysiecy krokéw rzymskich. Przy tym Sekstus Pompejusz, aby lepiej si¢
zabezpieczy¢ przed oblezeniem, kazal Scia¢ wszystkie drzewa wokot Ursao 1 zgromadzi¢ w mie-
scie. W taki sposob nasi zostali zmuszeni do zwozenia drewna z Mundy, ktdra niedawno zdobyli.

4 2 Podczas tych wydarzen pod Munda i Ursao, Cezar powrdcit z Gades do Hispalis®' i na-

stepnego dnia na zwotanym zgromadzeniu ludowym powiedzial, ze wkrotce po objeciu
kwestury”?, t¢ prowincje, sposrod wszystkich innych, wybral sobie jakby na swa wiasnos¢ i obsypy-
wal ja, jakimi tylko mogl w rym czasie, dobrodziejstwami. Nastepnie podczas pretury™, ma%'qc
wyzszy juz stopien stuzbowy, uprosit Senat o zniesienie daniny, ktora nafozyt byt Metellus™*,
1 spowodowat uwolnienie prowincji od tej oplaty pienigznej. Jednocze$nie podjat si¢ patrona-
tu’> nad nia i wiele poselstw tej prowincji osobiscie przedstawil w Senacie, a takze bronit spraw
publicznych i prywatnych™® mieszkancow tej prowincji, przez co $ciagnal na siebie wrogo$é
wielu osob. Rowniez za swego konsulatu™’, cho¢ nieobecny w Hiszpanii, przysparzal jej, jakie
tylko mogl, korzysci. Przekonat si¢ jednak, zarébwno podczas obecnej wojny, jak 1 w przesztoscei,
ze mieszkancy tej prowincji zapomnieli o tych wszystkich dobrodziejstwach i okazali si¢ nie-
wdzigcznikami wzgledem niego oraz ludu rzymskiego. ,,Wy, cho¢ zapoznaliscie si¢ z zasadami
prawa migdzynarodowego 1 sposobami postgpowania obowiazujacymi obywateli rzymskich, oby-
czajem barbarzyncow niejednokrotnie podniesliscie r¢ke na nietykalnych urzednikéw ludu rzym-
skiego i w jasny dzien na samym $rodku forum cheieliscie niegodziwie zamordowaé Kassjusza™.
Wyscie zawsze nienawidzili pokoju, tak Ze nigdy nie mozna bylo poniecha¢ utrzymywania legio-
now ludu rzymskiego w tej prowincji. Wy uwazacie dobrodziejstwa za krzywdy, a czyny zte za
stuszne. Dlatego nie potrafiliScie zachowa¢ zgody w czasie pokoju ani wykaza¢ mestwa w czasie
wojny. Mlody Gnejusz Pompejusz, przez was przyjety, cztowiek bez urzedu i w dodatku ucieki-
nier, uzurpowal sobie peki rozg”’ oraz pemie wiadzy, a po wymordowaniu wielu obywateli
zgromadzit wojsko przeciw ludowi rzymskiemu i z wasza zachgta spustoszyt pola i prowincje.
Jakim to sposobem chcieliScie zosta¢ zwycigzcami? Czy nie zdajecie sobie sprawy z tego, ze
nawet gdybym zginat, to lud rzymski posiada legiony, ktore nie tylko moglyby przeciw wam
stanag, ale takze niebo rozwali¢ Dzigki ich chwalebnym czynom i odwadze®™ [..]"
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Przypisy

' Pharnaces, krol Pontu, syn Mitrydatesa VI Eupatora, po-
konany przez Cezara pod Zela (Azja Mn.) w 47 r. p.n.e.
(b. Alex. 34 n.).

% Autor ma na mysli wojne afrykanska, zwyciesko zakon-
czona przez Cezara bitwa pod Tapsus w 45 1. p.n.e.

3 W tym miejscu tekst jest uszkodzony. Ci z pompejaficzy-
kow, ktorzy przezyli klgske pod Tapsus, zbiegli do pobli-
skiej Hiszpanii, aby tu szukac schronienia przed zwycigskim
Cezarem.

* Byt starszym synem Gnejusza Pompejusza Wielkiego, po
ktorym nosit to samo imig; liczyt wowczas ok. 30-35 lat.

> Zob. b. Afr-. 23.

U Cycerona zachowala si¢ wiadomos¢, ze latem 46 r.
Pompejusz byl chory (Cic., ad. Att. XII 2, 1), ale jesienia
tego roku wyladowal w Hiszpanii Dalszej i zaatakowat Nowa
Kartaging (Cass. Dio XLII 56, 4; XLIII 30, 1).

7 Chodzi o uroczystosci zwiazane z poczwomym tryumfem
Cezara, ktore trwaly od 22 wrzesnia do 2 pazdziernika 46 r.
Znamienne dla mentalno$ci autora Wojny hiszpanskiej jest
to, ze za przyczyng przedtuzajacego si¢ pobytu Cezara
w Rzymie uwazal on igrzyska, a nie wazne sprawy pan-
stwowe.

¥ Musieli jednak w duzym stopniu liczyé na miejscowa lud-
nos$¢, niezadowolong z panowania rzymskiego w Hiszpanii.
Przykladem moze by¢ wojna sertorianska (80-72).

? Autor okre$la w ten sposob niegodne Rzymianina poniza-
nie si¢ wobec barbarzyncow.

' Chodzi o Gnejusza Pompejusza Wielkiego, ktory od cza-
sOw wojny sertorianskiej mial wielu zwolennikow w Hiszpa-
nii, zwlaszcza Dalszej.

' Autor zwraca uwage na niegodziwo$¢ postepowania miod-
szego Gnejusza Pompejusza, ktory nie wahat si¢ krzywdzié
nawet zwolennikow swego ojca. W $wietle tego mozna sobie
wyobrazi¢, jak wygladalo jego zachowanie wobec zwolenni-
kéw Cezara.

2 Autor postuzyt si¢ takim okresleniem, poniewaz nie uwa-
zat oddziatéw mtodego Pompejusza za regularne wojsko.

" Dyktatorem po raz trzeci zostat w 46 r. (Cass. Dio XLIII
1, 1; Suet., Div. M. LXXVI 2).

" W 46 r. uchwata ludu otrzymat wladze dyktatorska na
dziesie¢ lat.

5 Ok. 1 grudnia 46 1.

16 Szybkoéé¢ z jaka Cezar odbywat swoje podréze zwracata
uwage juz w starozytnosci. Oto slowa Swetoniusza (Div. lul.
57): ,Najdluzsze odleglosci przebywat z niestychang szyb-
koscia, nie wozac z soba zadnego bagazu, potrafit robi¢ po
sto mil dziennie na wynajetym chtopskim wozie" (przet.
J. Niemirska-Pliszczynska). Podczas jazdy Cezar nie tracit
czasu i nawet napisal wiele ze swoich dziel, jak dowiaduje-
my si¢ o tym od Swetoniusza (Div. lul. 56): ,Pozostawit
jeszeze dwie ksiggi: O analogii 1 tylez Anty-Katonow, ponad-
to poemat Podroz. Pierwsze dwie sposrod wymienionych

ksigzek napisal podczas przeprawy przez Alpy, kiedy w Galii
Przedalpejskiej po odbytych sadach powracal do wojska,
nastepnie w okresie bitwy pod Munda, ostatnia podczas
dwudziestoczterodniowej podréozy z Rzymu do potudnio-
wej Hiszpanii" (przet. J. Niemirska-Pliszczynska).

' Dalszej, to jest w Betyce (provincia Baetica), gdzie juz
znajdowat si¢ miody Gnejusz Pompejusz (por. przyp. 6).

' Mianowicie Betyka (Hiszpania Dalsza), ktora Cezar zdo-
byl w 49 r. na legacie Pompejusza Warronie, a utracit nie-
dawno na rzecz mlodego Gnejusza Pompejusza (patrz
przyp. 6).

¥ Quintus Pedius, wnuk starszej siostry Cezara Julii, uczest-
niczyl w wojnie gallickiej, pretor w 48 r., legat Cezara
w Hiszpanii w 45 r. Byl jednym ze spadkobiercow Ceza-
ra i autorem ustawy skierowanej przeciw jego mordercom.
Zmart nagle w 43 r. jako consul suffectus, mianowany na
migjsce poleglych w bitwie pod Mutyna (21 kwietnia 43 r.)
konsuléw Hircjusza i Pansy.

W niektorych wydaniach jego przydomek wystepuje w nie-
archaizowanej formie Maximus.

2! Gdzie przedtem stali obaj ci legaci, nie wiadomo. Nie
czuli si¢ jednak na tyle silni, aby samym wystapi¢ przeciw
Gnejuszowi Pompejuszowi (Cass. Dio XLIII 31, 1), 1 cze-
kali na Cezara. Po jego przybyciu wszystkie sily zbrojne
Cezara zgromadzity si¢ w poblizu Obuculum (dzis. Monclo-
va).

2 Poniewaz tylko miejscowi jezdzcy dobrze znali wiasny
teren.

B Cezar nie miat czasu na oczekiwanie zadanych jezdzcow,
lecz tylko z osobista eskorta pospieszyl do swoich legatow,
aby jak najszybciej przystapi¢ do dalszych dziatan wojen-
nych. Gléwne jego sity podazaty w $lad za nim.

* Byla jednym z czterech okregdéw sadowych i stad jej zna-
czenie.
25 .
Betyki.
% Miasto (dzi§. Montemayor) lezalo na wysokim wzgorzu,

bylo jedynym, ktore dochowato wiernosci Cezarowi, za co
otrzymato pdzniej zaszczytna nazwe Ulia Fidentia.

T postowie spotkali Cezara w Obuculum, dokad przybyt
przed 1 stycznia 45 r., a wystana przez niego pomoc dotarta
do Ulii w ciagu jednej nocy, to jest 1 stycznia 45 r.

% Migdzy godz. 21 a24.

* Lucius Vibius Paciaecus, ktorego przydomek przetrwat
w popularnym imieniu hiszpanskim Pacheco.

W zakresie fachowej wiedzy wojskowej.
31 To jest pod Uli.

% Kazdy jezdziec wzial na swojego konia jednego piechura,
aby jak najszybciej przekroczy¢ linie nieprzyjacielskie.

3 Tylko niektorzy z wydawcow uzupehniaja w tym miejscu
uszkodzony tekst stowami cum quaereretur qui essent, co
ulatwia jego zrozumienie.



3 Bitwa zostala stoczona 2 stycznia 45 1.

* Korduba lezata na prawym brzegu rzeki Betys (star. Ba-
etis, dzis. Gwadalkiwir) i Cezar, ktéry dotart do jej lewe-
go brzegu, musial przeprawi¢ si¢ po prowizorycznym mo-
Scie przerzuconym ponizej Korduby, gdyz jedyny istniejacy
tam kamienny most byl w rekach pompejanczykow. Bylo to
4 stycznia45r.

3 Od swego obozu. Bylo to 6 stycznia 45 .
37 Walki te toczyly sig do 10 stycznia 45 .
3 Tym bardziej, ze do Cezara dotaro juz cate jego wojsko.

¥ Na podstawie liczby i wielkosci ognisk mozna bylo odtwo-
rzy¢, w przyblizeniu, stan liczebny zajmujacego obdz wojska.
W zwiazku z tym, zaleznie od potrzeby chwili, rozpalano
dla zmylenia przeciwnika wigcej ognisk, co mialo oznaczac,
ze w obozie jest duzo wojska, lub rozpalano ich niewiele,
aby wygladato na to, Ze wojska jest mato.

* Ategua (dzi$. Teba la vieja) lezata na prawym brzegu
rzeki Salsum (dzi§. Guadajoz). Zarowno z Ukubis (pdzn.
Claritas Iulia, dzi§. Espejo), jak 1 z Ategui mozna bylo ob-
serwowa¢ obdz Gnejusza Pompejusza. Ategua jest odlegla
0 28 km na potudniowy zachdd od Korduby, tak ze Cezar,
ktory wyruszyt 11 stycznia 45 r., mogt do niej dotrze¢ w ciagu
jednego dnia marszu.

' Bylo ich wielu po obydwu stronach, czesto wyprawianych
takze dla celow wywiadowczych lub dla prowokaciji.

# Ktére dochodzity do stu metréw wysokosci.
 Chodzi tu tez o doling rzeki Salsum.
#Byloto 12 stycznia 45r.

®12 stycznia 457

“14 stycznia 45r.

Y Byloto 16 stycznia45 1.

®16/17 stycznia 45

¥ To jest po lewym brzegu. Nalezy dodaé, ze jej starozytna
nazwa nawiazuje do wydobywanej tu juz w starozytnosci
soli. Do dzisiaj zachowalo si¢ tu wiele wowczas czynnych
salin, a jeden z doptywow Guadajoz (star. Salsum) nosi
nawet nazwe Arroyo del Salado (stony strumien).

%0 Jest to dzis. Cerro (wzgorze) de laVentosilla.

°! Skladat si¢ on z mieszkafcow prowincji; po kapitulacji
Warrona Cezar przekazat go Kwintusowi Kassjuszowi ra-
zem z 1l legionem, ktéry juz od dawna stacjonowal w Hiszpa-
nii. Od niego obydwa te legiony przejal Gajusz Treboniusz
jako przystany przez Cezara nastgpca Kassjusza. W 46 r.
obydwa legiony zbuntowaly si¢ i1 przeszly na strong mtode-
go Gnejusza Pompejusza.

2 Mozna przyja¢ poglad Mommsena, ze oddziaty positko-
we skladajace si¢ z tubylcow zostaly przeksztalcone w legio-
ny, ale trudno si¢ zgodzi¢ z autorem Wojny hiszpanskiej, ze
wszystkie pozostate dziewie¢ legionow Gnejusza Pompeju-
sza skladaly si¢ ze zbiegow, niewolnikow i Zohierzy oddzia-
16w positkowych.

3 Poniewaz zdawat sobie sprawe z tego, ze Cezar ma po-
wazne trudnoéci z zaopatrzeniem dla swego wojska i ze
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znalezieniem dla niego odpowiednich kwater, a ktopoty te
moga zwigkszy¢ si¢ jeszcze bardziej, jesli Pompejuszowi
uda si¢ odwlec rozstrzygnigcie wojny az do zimy.

* Urodzajnos¢ gleby sprawila, ze cala ta kraina (dzis. Anda-
luzja) zostala pozbawiona lasow i dlatego brak bylo drewna
budulcowego, co bardzo utrudnialo dzialania obl¢znicze;
konieczno$¢ nawadniania pol powodowala, ze wodg odpro-
wadzano do gesto rozgatezionej sieci kanaldéw nawadniaja-
cych i w tutejszych rzekach i strumieniach nie bylo wystar-
czajacej jej ilosci dla wojska.

» Chodzi o Luzytanéw, ktérzy czesto napadali na teryto-
rium Hiszpanii Dalszej.

% Autor Wojny hiszpariskiej znat to niewatpliwie z autopsji.

7 Castra Postumiana (dzi$. Harinilla). Obdz nazwano tak
na cze$¢ Lucjusza Postumiusza Albinusa, ktory jako pretor
w 180/179 r. zarzadzat Hiszpania Dalsza.

38 Zagrazata ona facznosci Gnejusza Pompejusza z Korduba.

¥ Ciagnacym si¢ wzdhiz potudniowego (czyli lewego) brze-
gu rzeki Salsum.

922 stycznia 45r.

6 Migdzy godz. 3 a 4 nad ranem. Jest to zazwyczaj najlepsza
pora do zaskoczenia przeciwnika pograzonego w $nie.

%23 stycznia 45 .

% Lucius Nonius Asprenas, ten sam, ktorego Cezar pozosta-
wit pod Tapsus, by strzegt obozu (por. b. Afr. 80, 4). Zda-
niem niektérych badaczy ma on by¢ identyczny ze wspo-
mnianym przez Katullusa (Catull. 52) Noniuszem.

23/24 stycznia 45 .

5 Gnejuszowi Pompejuszowi nie udalo si¢ usunaé zatogi
Cezara z Castra Postumiana i dlatego nie mogt zapewni¢
sobie facznosci z Korduba, gdzie znajdowala si¢ jego baza.
Z tego powodu musial przesunaé swoj obdz blizej Korduby,
to jest na zachod od Castra Postumiana, przypuszczalnie na
wzgbrze, zwane dzi$ Cerro de la Torrecilla.

% Blizej nieznany naczelnik jakiego$ plemienia hiszpan-
skiego, chyba z provincia citerior.

5724 stycznia 45 .
% 25 stycznia 45 r., po potnocy.

% Obroncy miasta cheieli podpali¢ urzadzenia obleznicze
Cezara zbudowane z drewna.

27 stycznia 45 1.
7128 stycznia 45r.
228 stycznia 45 1.
728/29 stycznia 45 .
729 stycznia 45.
730 stycznia 45 .

" Wat ten miat ostania¢ pompejanczykoéw podczas zaopa-
trywania si¢ w wodg.

730 stycznia 45 .
30 stycznia 45 1.



 Napis wyryto na ofowianym pocisku do proc.
%W towarzystwie wiasnych postow.

¥ Chodzi o maching miotajaca, ktéra mogta wyrzucaé poci-
ski o cigzarze do pigciu kilogramow na odlegtos¢ do dwustu
metrow.

© Niewatpliwie byla to dodatkowa wieza zbudowana z drew-
na.

85 lutego 45 .

% Na prawym brzegu, aby stad przeszkadzaé Cezarowi
w dzialaniach bojowych przeciw Ategui, zabezpieczy¢ swoje
potaczenia z Korduba, a jednoczes$nie zagrozi¢ wszelkim
potaczeniom Cezara z jego zapleczem.

56 lutego45r.
%6/7 lutego 45 .

¥ Podkop ten prowadzit niewatpliwic pod urzadzenia oblez-
nicze Cezara. Wprawdzie nie bylo dotad o nim mowy, ale
tego rodzaju podkopy oblezeni zawsze robili, aby za ich po-
moca moc niszczy¢ nieprzyjacielskie urzadzenia obleznicze.

%7 lutego 45 1.

% Wynikajacy ze slawy jego ojca Gnejusza Pompejusza
Wielkiego.

%7 lutego 45 .
12 lutego 45.

” Gnejusz Pompejusz zostawil wigc Ategug whasnemu loso-
wi i zamierzat uciec do Kartei, gdzie stata jego flota.

%12 lutego 45 1.

* Gnejusz Pompejusz pismem swoim powiadamial komen-
danta zalogi w Ategui, Ze zostawia miasto wlasnemu loso-
wi. Te wiadomos¢, ktéra miata by¢ zatajona przed ateguen-
czykami, Cezar im udostgpnit i dlatego nastgpnego dnia
doszto do kapitulacji Ategui.

%12/13 lutego 45 .

* Miedzy godz. 21 a24.
713 lutego 45 1.

%19 lutego 45 1.

® Lucius Munatius Flaccus, dowddca zalogi pompejanskie]
w Ategui. Bral udziat w zamachu na Zycie cezarianina Kwin-
tusa Kassjusza Longinusa, znienawidzonego powszechnie
z powodu zdzierstw, namiestnika Hiszpanii Dalszej.

119 lutego 45 .

%120 lutego 45 1.

19271 lutego 45 .

19321 lutego 45 1.

19423 lutego 45 1.

19523 Jutego 45 1.

19623/24 lutego 45 .

"7 Typowy rodzaj kary dla niewolnikow.

198 24 lutego 45 .
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1926 lutego 45 1.
1927 lutego 45 1.
"] marca 45 1.

"2 Dzi§ Osuna, miasto lezace na wschod od Hispalis (dzis.
Sewilla), odlegte okoto 56,5 km na potudniowy zachod od
Mundy (dzi$. Montilla).

32 marca 45 1.
1% Azeby nie mozna byto ukryé broni pod odzieza.

S Baeturia, podmocno-zachodnia cze$¢ Betyki (Baetica),
rozciagajaca si¢ migdzy rzekami Baetis (dzis. Gwadal-
quivir) a Anas (dzis. Guadiana).

16 Réwnalo sig to 84 denarom rocznie, podczas gdy u Cezara
legionista otrzymywat 225 denaréw rocznie. Dane te sa
niepewne z powodu uszkodzenia tekstu.

7 4 marca 45 r.

"8 Gléownie po to, by ostaniaé zohierzy podczas

zaopatrywania si¢ w wodg.

" Autor zacytowal stowa Enniusza (239-169) z jego Rocz-
nikow (Annales), ktore byly podstawowa lektura szkolna az
do czasow Tyberiusza (14-37).

120 Obbdz Cezara znajdowal si¢ na pomoc od rzeki Salsum,
a oboz Gnejusza Pompejusza na potudnie od niej. Cezar
mogl jednak mie¢ pewne oddzialy na lewym brzegu rzeki,
np. w Castra Postumiana. W opisywanym momencie Zolnie-
rze Cezara pracowali na poludniu, tj. na lewym brzegu
rzeki, i ich rozpaczliwa sytuacja, zanim przyszla im od pot-
nocy z pomoca konnica Cezara, byla wlasnie obserwowana
z obozu przez ich towarzyszy broni.

2! 7 elebokiej kotliny, o ktorej jest mowa w rozdz. 25, 2.

2 To maczy, 7e jezdziec walczyl jednoczesnie przeciw jezdz-
cowi oraz przeciw lekkozbrojnemu piechurowi.

'3 Clodius Arquitius, blizej nieznany, ktérego nicktorzy ko-
mentatorzy identyfikuja ze wspomnianym w rozdz. 10, 1
Arguecjuszem.

15 marca 45 .

'3 Soricaria (dzis. Castro del Rio) lezala w odleglosci ok.
9,5 km na pohudniowy wschod od Ategui.

126 Na lewym brzegu rzeki Salsum.

127 Autor Wojny hiszpariskiej trzykrotie uzywa w rozdz. 24
wyrazo6w oznaczajacych wyniostos¢ terenowa, mianowicie
grumus, tumulus oraz mons. Ostatni wyraz wlasnie w tym
miejscu uzyty wskazuje, ze chodzi tu o gore, ktéra nie ma
nic wspolnego z obu tu wymienionymi wyniostosciami tere-
nowymi.

128 6 marca 45 r.

12 Achilles, znany z wielkiej sity i uderzajacej urody grecki
bohater spod Troi, syn Peleusa, krola Tessalii, i nimfy Tety-
dy, corki boga morskiego Nereusa, uwieczniony w Illiadzie
Homera.

% Memnon, krol Etiopii, syn Tytonosa i Eos (Jutrzenki),
pospieszyt z pomoca Trojanom walczacym z Grekami. Zo-



stat zabity pod Troja w pojedynku z Achillesem. Ze wzgle-
du na kolor skoéry nazywano go Niger (czarny).

B Quintus  Pompeius Niger, blizej nieznany ekwita

rzymski. Autor Wojny hiszpanskiej chyba ze wzglgdu na
jego przydomek Niger nawiazat do pojedynku Achillesa z
czarnoskérym Memnonem (niger Memnon).

2 Italica, miasto hiszpanskie w Betyce na prawym brzegu
rzeki Betys. Ruiny Italiki znajduja sig¢ obok dzi$. Santipon-
ce nicopodal Sewilli.

3 Uzyte tu przez autora Wojny hiszpanskiej okreslenie
principes nalezy rozumie¢ jako ,,centurionowie maniputow
drugiej linii bojowe;j".

3 W tym miejscu jest luka w tekscie.
135 Patrz rozdz. 25, 2.

13¢ Tekst uszkodzony. Zdaniem komentatoréw w tym miej-
scu byla zapewne mowa o tym, ze Cezar ustawil swoich
lekkozbrojnych w taki sposéb, by mogli stuzy¢ jako wspar-
cie wycofujacej si¢ konnicy.

7 Cassius, dowodca tego zwycieskiego oddziatu, nie jest
blizej znany.

138 7 marca 45 r.

%9 Hasta (prawdopodobnie dzis. Mesa de Asta) wediug
starozytnych itinerariow lezata na drodze z Hispalis do Ga-
des, 15 km na potudnie od dzi$. Lebrija (star. Nebrissa).

0 Chodzi o srebma zastawe stotowa, o ktorej pewne wy-
obrazenie moze da¢ znalezisko z Hildesheim koto Hano-
weru, gdzie w 1868 r. natrafiono na 69 sztuk bogato zdobio-
nych naczyn srebrnych, datowanych na potowe I w. n.e.

' Mimo ze pismo nie dotarto do Ursao, mieszkafcy jego
znali tre$¢ tego pisma (rozdz. 28, 3), a to dzigki temu, ze
wazniejsze wiadomosci przekazywano przez kilku goncow
jednoczesnie, liczac si¢ z ewentualnoscia, ze ktdrys moze
wpas¢ w rece przeciwnikow.

Y2 Si valetis gaudeo ego valeo, w skrocie: SVGEV — kon-
wencjonalna formuta, od ktorej zaczynano listy.

143 Cezar miat cztery legiony weteranow (III, V, VI i X)
oraz cztery legiony nowozaci¢znych.

144 W Ategui na przyktad Cezar zdobyt magazyny z zywno-
$ciq.

143 Tekst uszkodzony.

146 Migdzy 10 a 12 marca 45 .

147 Patrz rozdz. 24.

148 5 marca 45 1.

" Publius Attius Varus, zacigty wrog Cezara, ktory uwazal,
ze nie bedzie mogt liczy¢ na jego poblazliwos¢ (patrz 31,9).

" Spalis, jak przypuszczaja niektorzy z komentatorow, mu-
siata znajdowa¢ si¢ w rejonie pomigdzy Ukubis, Sorykaria
a rowning Mundy, zapewne na wschodnim krancu tej row-
niny. Podobnie jak Carruca i Ventipo, malo znana. Nazwa
Spalis, zdaniem niektoérych badaczy, ma si¢ tak do nazwy
Hispalis, jak Spania do Hispania, Tucci do Itucci, Lergetes
do Ilergetes (Schulten, Numantia 11914, s. 38).
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151 Bylo to okolo poocy.

132 Gnejusz Pompejusz spalit miasto, aby Cezar nie mogt
znalezé w nim kwater 1 aby zniszczy¢ wszelkie znajdujace
si¢ W nim zapasy.

133 Potozenie Ventipo nie jest znane i nie identyfikuje si¢
go z miejscowoscia o takiej samej nazwie, lezaca 30 km na
potudnie od Mundy (dzi$. Montila).

1316 marca 45 r.
'35 Carruca, blizej nieznana miejscowo$é koto Wentypo.

1% Jeden ze sposobow wykonywania kary $mierci na zotnie-
rzu, ktory dopuscit si¢ cigzkiego przewinienia.

"7 Drzisigjsza rownina Vanda, na ktorej potudniowym skra-
ju lezy Montilla (star. Munda).

15817 marca 45 r.
159.0d pétnocy.

10 Obodz Cezara znajdowat si¢ do tej pory na skraju wyzyny
gorujacej nad Rowning Mundenska.

1 patrz 8, 4-5.

' Obdz Cezara znajdowat si¢ na wschodnim skraju Rowni-
ny Mundenskiej, a Gnejusza Pompejusza na jej zachodnim
skraju, tuz przed sama Munda.

19 Zwany dzi§ Carchena, ktéry na pélnocno-zachodnim
krancu rowniny powoduje zabagnienie terenu.

' To znaczy z trzynastu legionow.

165 Ogotem wojsko Pompejusza liczyto okoto 100 tys. zok-
nierzy.

1% To jest z oémiu legiondw, z czego cztery to legiony wete-
ranow (III, V, VI i X) oraz cztery legiony rekrutow (XXVIII,
XXX i dwa blizej nicokreslone).

' W sktad konnicy Cezara wchodzit oddziat Numidéw pod
wodza Bogudesa, krola Zachodniej Mauretanii.

' Nalezy przyja¢, ze oddzialy Cezara nie przekroczyly
wspomnianego strumienia.

1% Przekraczanie strumienia spowodowaloby rozluznienie

szeregow cezarian, co utrudnitoby skuteczna obrong przed
nieprzyjacielem, i to zmusilo Cezara do przegrupowania
swoich sit.

0" Autor Wojny hiszpariskiej zapewne brat w tej bitwie udziat
jako zomierz V lub moze X legionu. Dlatego potrafit dok-
fadniej naszkicowa¢ ustawienie legionow, natomiast usta-
wienie oddzialow positkowych oraz konnicy mniej go in-
teresowato. Gdyby byl dowddca wyzszego szczebla, tego
rodzaju brak zainteresowania bytby niedopuszczalny.

I Bitwa pod Munda byla najcigzsza bitwa w wojskowej
karierze Cezara. W poczatkowe]j fazie rozwijala si¢ tak nie-
korzystnie dla niego, ze w pewnym momencie pomyslat
podobno nawet o samobdjstwie. Jednakze jego osobiste
wkroczenie w krytycznym momencie do walki na prawym
skrzydle X legionu oraz niezachwiane megstwo legionistow
catkowicie zmienito sytuacj¢ na korzys¢ Cezara.

172 patrz 30, 7.



'3 Jest to znowu wspomnienie ze szkolnej lektury autora
Wojny hiszpanskie.

174 Bylo to $wigto ku czci staroitalskiego bostwa ptodnosci
i wzrostu, zwanego Liber, ktore w pozniejszym czasie iden-
tyfikowano z greckim bogiem wina Bakchusem. W dniu
tym, 17 marca, mlodziency, ktorzy osiagngli petnoletnos¢,
po raz pierwszy przywdziewali togg meska (toga virilis).

' Dotyczylo to przede wszystkim uciekinieréw z szeregéw
Cezara, zwlaszcza z 1l legionu oraz z legionu tubylczego
(legio vemacula), nastegpnie tych zolierzy pompejanskich,
ktorzy w 49 r. byli pod rozkazami Afraniusza i Petrejusza,
a po kapitulacji pod Ilerda zostali wolno puszczeni przez
Cezara do domoéw i mimo zobowiazania, ze nie podniosa
juz wigcej reki na Cezara, znowu wstapili w szeregi armii
pompejanskiej. Wszyscy oni zostali skazani na $mieré¢ za
wiarotomstwo.

' Oszczep zwany tragula, uzywany przez Gallow, byt za-
opatrzony w specjalny rzemien, za ktdorego pomoca oszcze-
powi nadawano silniejszy rozmach podczas wyrzutu, a tym
samym znacznie wigkszy zasigg.

17718 marca 45 r., ok. godz. 21.

' W niewiadomym kierunku. Wedtug Cycerona (ad Att.
XII 37,4), ktéry opart sig¢ na wiadomo$ci otrzymanej listow-
nie od Hircjusza, Sekstus Pompejusz miat zbiec do Hiszpa-
nii Blizszej, natomiast dokad uciekt Gnejusz Pompejusz,
nie byto mu wiadomo. Appian (b. c. 11 105, 440) podaje, ze
Sekstus Pompejusz ,,zmuszony jednak ukrywac si¢ jeszcze,
uchodzac ciagle przed poscigiem, utrzymywat si¢ z rozbo-
ju" (przel. L. Piotrowicz). Ostatecznie znalazl schronienie
u Leetandw (Laeetani), plemienia zyjacego na wschodnim
wybrzezu hiszpanskim migdzy dzi$. Barcelona a Blanes. Na
wiadomos$¢ o zamordowaniu Cezara w 44 r. powrdcit do
Betyki, ale opuscit ja ponownie, gdy przybyt tam Lepidus.

' Nieco wigcej szczegdtow na temat ucieczki Gnejusza
Pompejusza podaje Appian (b. c. 11 105, 436): ,,Sam Pom-
pejusz umknal po klegsce ze 150 jezdzcami do Kartei, gdzie
stata jego flota, i niesiony w lektyce przybyt do arsenalu
okrgtowego po kryjomu jako cztowiek prywatny; widzac, ze
tu wszyscy sg pograzeni w rozpaczy, przestraszyl sig, aby
go nie wydano, i wsiadlszy na statek umknat znowu. Gdy
uwiktal sobie noge w zwojach liny, kto$ usitujac przeciaé
ling mieczem zamiast liny przecial mu stopg. Poptynal wige
do jakiej$ miejscowosci i tam poddat sig leczeniu. Poniewaz
jednak i tu go szukano, uciekal uciazliwa i ciernista droga,
przy czym ciernie wbijaly mu si¢ w rany, az wyczerpany
usiadt pod jakim$ drzewem, gdzie go dopadli siepacze i po
meznej obronie zabili. Glowe jego zaniesiono Cezarowi,
ktory kazat ja komus$ pogrzebac" (przet. L. Piotrowicz).

180 25 marca 45 1.

81 Carteia (dzi$. El Rocadillo), hiszpanskie miasto miedzy
dzis. Gibraltarem a Algeciras.

" To jest na odlegtos¢ ok. 12 km.
'8 20 marca 45 .

184 Cezar przeprawit sie na prawy brzeg rzeki Betys, ponie-
waz chcial zaatakowaé bezposrednio samo miasto.

5 Quinctius Annius Scapula, przeciwnik Cezara, uczestnik
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zamachu na Kwintusa Kassjusza Longinusa, razem z Apo-
niuszem zostal wybrany na dowoddce przez zbuntowane prze-
ciw Treboniuszowi legiony hiszpanskie, ktore obwolalty mio-
dego Gnejusza Pompejusza wodzem.

8 7 natychmiastowym skutkiem, a nie przez testament.

%7 Chodzi zapewne o olejek z mirry, stosowany przy paleniu
zwlok.

% 7 wplywami greckimi miedzy innymi takze homoseksu-
alizm przeniknat do Rzymu.

"% Legiony te, jako nowo uformowane, nie braty udziatu
w bitwie pod Munda. Skladaly si¢ one, poza dwoma legio-
nami Treboniusza, ktore przeszly na stron¢ Gnejusza Pom-
pejusza, rowniez z licznych dezerteréw z armii Cezara.

% Jak podaje Appian (b. c. I 103, 427): ,Shuzyla tez w woj-
sku Pompejusza wielka liczba niewolnikow" (przel. L. Pio-
trowicz). Wsrdéd nich znalezZli si¢ takze niewolnicy dostar-
czeni przez swoich panéw, obywateli Korduby.

¥ Byt to oczywiscie legion uformowany obecnie w Kordu-
bie.

192 por. 2,1.

'3 Chodzi 0 wspomniany XIII legion.
%421 marca 45 r.

Wrozdz. 32, 1; 33,1.

1% 26 marca 45 .

Y7 Caius Caninius Rebilus, legat Cezara co najmniej od
52 r., w 49 r. byl razem z Kurionem w Afryce, zdotat si¢
uratowa¢ po zagladzie wojska Kuriona, ktory wtedy tez
polegt, w 46 r. uczestniczyt ponownie w wojnie w Afryce,
w grudniu 45 r. byt przez jeden dzien konsulem.

'8 Lennium, blizej nieznane miasto w Luzytanii.

% Byt pochodzenia hiszpanskiego, mimo ze nosit rzymskie
imig.

200 8 kwietnia 45 .

0! Miasto w potudniowej Hiszpanii, dzis. Massa de Asta.

2 Por. 32, 6-7.

3 Caius Didius zostat wystany razem z flota z Sardynii do
Hiszpanii w celu $cigania Gnejusza Pompejusza i koto Kar-
tei, 28 marca 45 r., rozbit jego flotg. Pdzniej udato mu sig
dopas¢ Gnejusza Pompejusza, ktorego zabil, a glowe ode-
stat do Gades, gdzie przebywal wtedy Cezar. Sam zostat
wkrotce napadnigty i zabity z zasadzki przez Luzytanow.

291 kwietnia 45 r.

205 4 kwietnia 45 r.

% Tego rodzaju wiez byto wiele w Hiszpanii (por. 8, 3).
27 Por. 38, 2.

% Przypuszcza sie, ze bylo to w poblizu dzis. Malagi (star.
Malaca).

29 Por. przyp. 174.

21012 kwietnia 45 .



A Wystawienie glowy Gnejusza Pompejusza na widok pu-
bliczny miato wielkie znaczenie propagandowe, cezarian
bowiem podnosito na duchu, przeciwnikom za§ wykazywa-
no, ze dalszy opor jest beznadziejny i bezsensowny.

22 Rozdz. 37, 3-4.

213 6 kwietnia 45 .

2% Quintus Fabius Maximus wspélnie z Kwintusem Pediu-

szem dowodzit wojskiem Cezara, zanim ten przybyl do
Hiszpanii. Po bitwie pod Munda Cezar zlecit mu obleganie
tego miasta.

2117 marca 45 r.

216 podzieleni na zwolennikéw Pompejusza i Cezara.
> Por. 36, 4-5.

1820 marca 45 .

1925 marca 45 1.

2 Ursao (dzis. Osuna) znajdowalo si¢ w odlegtosci 66 km
od Mundy. Dziatata tu silna partia pompejanska (por. 28,2).

130 kwietnia 43 .
222W 69 r. Cezar byt kwestorem w Hiszpanii Dalsze;.

2w 62 1.

2 Quintus Caecilius Metellus Pius walczyt w latach 79-71

przeciw Sertoriuszowi. Nalozona przez niego daning na
Hiszpanig zniesiono w 62 1. p.n.e.

5 Wplywowi przedstawiciele rzadzacych warstw rzym-

skich, rekrutujacy si¢ zazwyczaj sposrod senatorow, bylych
urzednikoéw, czgsto nawet tych, ktorzy dokonali podboju
okreslonej prowincji, stawali si¢ opiekunami i prawnymi
przedstawicielami poszczegolnych prowincji przed rzym-
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skimi wladzami administracyjnymi czy sadowniczymi. Ini-
cjatywa powotania patrona wychodzita od prowincji. Spra-
wowanie patronatu bylo uwazane za bardzo zaszczytne wy-
roznienie.

26 Nie znamy zadnego wypadku, by Cezar podjat si¢ repre-
zentowania interesoOw jakiego$ mieszkanca Hiszpanii przed
rzymskim sadem.

2T Ktory w 59 r. sprawowal razem z Bibulusem.
**% Por. b. Alex. 52, 2.

22 Oznaka whadzy urzednika rzymskiego wyposazonego
w imperium, czyli najwyzsza wladze.

20 W tym miejscu urywa si¢ tekst Wojny hiszparskiej. Jaka
byla objgtos¢ tego dzietka, trudno stwierdzi¢. Po zakoncze-
niu wojny Cezar powrocit do Rzymu. Co sig tyczy Hiszpa-
nii, to zalozyt tu wiele kolonii obywateli rzymskich, a takze
nie zalowal przyznawania ludnosci miejscowej, za jej lojal-
no$¢, prawa latynskiego (ius Latinum). Wyniki tej polityki
zaowocowaly obficie w czasach cesarstwa, kiedy to Hiszpa-
nia stala si¢ jedna z najwyzej rozwinigtych gospodarczo
i najbardziej zromanizowanych prowincji rzymskich. Jezeli
chodzi o Sekstusa Pompejusza, to przez dtugi czas prowa-
dzit on piracka wojng z Rzymem na Morzu Srédziemnym,
stajac si¢ dowddca jednej z najsilniejszych flot w tym rejo-
nie. Oktawian wszedt z nim w uklady, mianowal go na
podstawie porozumienia w Misenum (40 r.) namiestnikiem
Sardynii, Sycylii i Achai, a wigc przyznal mu oficjalnie te
terytoria, ktorymi Sekstus Pompejusz jako dowddca floty
pirackiej od dawna faktycznie juz wiadal. Wreszcie z
czasem udato si¢ Oktawianowi urzeczywistni¢ swoj od
poczatkow drugiej wojny domowej noszony plan,
mianowicie w 35 r. p.n.e. po uciazliwych dzialaniach
wojennych zniszczyt catkowicie flote Sekstusa Pompejusza;
zginat tez wtedy sam Sekstus.



